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Tombol sentuh
Tombol sentuh kiri dan kanan ( & dan ) terdapat

di bagian atas area tombol. Dengan menekan tombol
sentuh Anda dapat memilih opsi yang ditampilkan
pada layar tepat di atasnya, termasuk opsi saat
panggilan  berlangsung. Fungsi tombol sentuh
berubah-ubah tergantung konteksnya.

Menu utama

Anda dapat mengakses berbagai fitur pada ponsel
Anda dari menu utama. Tabel berikut ini meringkas
struktur Menu utama, arti ikon dan nomor halaman
untuk memperoleh informasi lebih lanjut tentang
fungsi menu tersebut.

Hiburan Browser Musik
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Kamera Pesan File saya
halaman 31 halaman 37 halaman 48

Alat bantu Kontak Profil

halaman 53 halaman 65 halaman 69
Konektivitas Panggilan Pengaturan
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Tekan ® dalam mode siaga untuk mengakses menu
utama lalu tekan 4, ¥, €4 atau P untuk menelusuri
ikon dan daftar, atau tekan tombol o= - ==, dan
&2, atau ¢ untuk langsung mengakses opsi dan
fungsi tersebut. Ketika menelusuri daftar, Penanda
Baris di sebelah kanan layar akan menunjukkan posisi
Anda sekarang dalam daftar. Tekan & Pilih atau
untuk mengakses opsi yang terkait dengan item yang
dipilih dalam daftar. Tekan J Kembali untuk

kembali ke menu sebelumnya.
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ini
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|. Persiapan

Bacalah petunjuk keselamatan di bagian “Tindakan
pencegahan” sebelum menggunakan ponsel.

Sebelum mulai menggunakan telepon, Anda harus
menyisipkan kartu SIM  yang sah dari operator
atau penyalur GSM Anda. Kartu SIM berisi informasi
langganan Anda, nomor telepon ponsel Anda,
dan sejumlah kecil memori untuk menyimpan nomor
telepon dan pesan (untuk informasi lebih lanjut, lihat
“Kontak” di halaman 65).

Anda juga dapat menyisipkan kartu memori. Kartu
memori memperbesar kapasitas memori, schingga
Anda dapat menyimpan file musik, foto dan video
tambahan terpisah dari memori terpasang telepon.

Menyisipkan kartu SIM

Lepaskan penutup belakang

Pastikan telepon dimatikan. Anda perlu melepaskan
penutup belakang dan baterai telepon sebelum dapat
menyisipkan kartu SIM. Pegang telepon dengan sisi
depan menghadap ke bawah seperti ditunjukkan pada
diagram lalu dorong penutup belakang ke arah yang
ditunjukkan.

Angkat penutup belakang dari slotnya.

Keluarkan baterai

Tempatkan jari Anda pada pegangan hitam yang
terletak di bagian atas baterai lalu angkat baterai dari
slotnya.

Anda mungkin kehilangan semua pengaturan pribadi
Jika melepaskan baterai saat telepon dihidupkan.
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Sisipkan kartu SIM

Pastikan sudut miring kartu SIM menghadap ke arah
yang benar (sudut miring di kiri atas) dan kontak
logam menghadap ke bawah. Geser kartu SIM ke
dalam slot kartu sampai berhenti. Ketika Anda
melepaskan kartu SIM dari kemasannya, pastikan
Anda meluruskan  tepinya, agar tidak sulit
memasukkan kartu ke dalam slot SIM.

Pasang kembali baterai

Dengan kontak logam menghadap ke bawabh, sisipkan
salah satu sisi baterai ke dalam slot lalu tekan ke bawah
sampai terkunci pada tempatnya.

Pasang kembali penutup belakang
Luruskan dan geser penutup belakang ke dalam
slotnya seperti ditunjukkan sampai terkunci pada
tempatnya.

Ketika memasukkan baterai, berhati-hatilah agar
tidak merusak konektor logam pada slot kartu SIM.
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Bila telepon dibidupkan tanpa kartu SIM, pengguna
dapat mengakses menu utama dengan menekan
atau 01, atau membuat panggilan darurat ke nomor
SOS melalui 2 atau ',

Menghidupkan telepon

Untuk menghidupkan telepon, tahan tombol 7.
Masukkan kode PIN jika diperlukan (kode rahasia 4
hingga 8 digit kartu SIM Anda). Kode ini telah
dikonfigurasikan dan diberikan kepada Anda oleh
operator jaringan atau penyalur Anda. Untuk
informasi lebih lanjut tentang kode PIN, lihat
“Keamanan” di halaman 80.

Jika Anda salah memasukkan kode PIN 3 kali
berturut-turut, kartu SIM Anda akan diblokir.
Untuk membukanya, Anda harus memperoleh kode
PUK dari operator jaringan Anda.

Mematikan telepon

Anda dapat menekan lama 'J sewaktu-waktu untuk
mematikan telepon.

Mengisi daya baterai

Telepon Anda mendapatkan daya dari baterai yang
dapat diisi ulang. Baterai baru telah diisi sebagian.
Penanda akan terdengar untuk mengingatkan Anda
bila tingkat daya baterai melemah.

Kami  menganjurkan ~— Anda  untuk  tidak
mengeluarkan baterai saat telepon dihidupkan
karena dapat mengakibatkan hilangnya semua
pengaturan  pribadi Anda. Jika Anda lepaskan,
pengaturan tanggal dan waktu hanya disimpan
sebentar. Oleh karena itu, Anda perlu mengatur
ulang informasi tersebut setelah baterai dipasang
kembali.

Setelah baterai dan penutup baterai terpasang, Anda
dapat mengisi daya telepon. Tancapkan konektor
seperti  ditunjukkan di bawah ini. Kemudian
tancapkan ujung yang lain ke stopkontak listrik AC.
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Simbol baterai menunjukkan status pengisian daya.
Selama pengisian daya, indikator pengisian akan
bergulir; diperlukan sekitar 2,5 jam untuk mengisi
penuh daya baterai. Bila semua baris gulir berhenti
bergerak, baterai telah terisi penuh. Anda dapat
melepaskan pengisi daya. Tergantung jaringan dan
kondisi penggunaan, waktu bicara dan siaga dapat
mencapai berturut-turut 8,5 jam* dan 30 hari*.

*Waktu sebenarnya mungkin berbeda, tergantung
kondisi Jjaringan, pengaturan pengguna, cara
penggunaan, dll.

Pengisi daya yang tetap terhubung ke ponsel setelah
baterai terisi penub tidak akan merusak baterai.
Satu-satunya cara untuk mematikan pengisi daya

adalah mencabutnya, sehingga Anda dianjurkan
untuk menggunakan stopkontak listrik AC yang
mudah dijangkan.

Jika Anda tidak berencana untuk menggunakan
telepon selama beberapa hari, sebaiknya baterai

dikeluarkan.

Anda dapat menggunakan telepon ketika sedang diisi
(perhatikan bahwa penanda getar tidak aktif bila
pengisi daya terhubung). Jika baterai benar-benar
kosong, ikon baterai hanya akan ditampilkan
kembali setelah diisi beberapa menit.

Mengatur Hotkey

Anda dapat mengkonfigurasikan tombol angka 122 -
=) untuk mengakses fitur favorit Anda. Setelah
diatur, Anda cukup menekan lama tombol angka
tersebut untuk mengakses fitur yang terkait.
Sebagian  besar  hotkey telah  diatur  dan
dikonfigurasikan sebelumnya. Untuk memeriksa
pengaturan hotkey, buka Menu > Pengaturan >
Pintasan > Hotkey. Untuk informasi lebih lanjut, lihat
“Pintasan” di halaman 80.
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2. Memanggil
Membuat panggilan

Anda hanya dapat membuat panggilan bila nama
Jjaringan muncul pada layar. Jika tidak ada nama
jaringan pada layar, Anda perlu mendafiarkan
kembali.

Dari layar siaga

1. Dalam mode siaga, masukkan nomor telepon
menggunakan tombol. Untuk memperbaiki
kesalahan, tekan (.

2. Tekan &' untuk menyambung.

3. Tekan ™ atau I Akhiri untuk memutuskan.

Untuk panggilan internasional, tahan tombol Lo

untuk memasukkan tanda “+” untuk awalan

internasional.

Menggunakan buku telepon

Tekan ¥ dalam mode siaga.

Pilih salah satu kontak dalam daftar.

Tekan [': nomor yang dipilih akan dipanggil.
Tekan "J atau J Akhiri untuk memutuskan.

L S

Membuat panggilan internasional

1. Tahan tombol 2= sampai “+” muncul pada
layar.

2. Masukkan kode negara.

3. Masukkan kode area (biasanya tanpa 0 di
depan), diikuti dengan nomor telepon.

4. Tekan ' untuk langsung memanggil.

Menjawab, menolak, dan
mengakhiri panggilan

Ketika menerima  panggilan, nomor penelpon

mungkin ditampilkan, tergantung apakah penelpon

memilih untuk menampilkan ID-nya. Jika nomor

tersebut tersimpan di buku telepon, nama yang terkait

akan muncul menggantikan nomor tersebut.

* Menjawab panggilan: tekan G

* Menolak panggilan: tekan "J atau tahan tombol
samping volume.

* Memutuskan: tekan

Telepon tidak akan berdering jika dalam mode
Diam.

Memanggil
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Panggilan handsfree

Opsi saat panggilan berlangsung

Untuk kenyamanan dan keselamatan Anda, jaubkan
telepon dari  telinga Anda selama  panggilan
handsfree, terutama bila volume dikeraskan.

1. Dalam mode siaga, masukkan nomor telepon
menggunakan tombol atau pilih salah satu
kontak di buku telepon.

2. Tekan atau [ Opsi lalu pilih Sambung >
Sambung handsfree lalu tekan ©) atau & Pilih.

Jika percakapan sedang berlangsung, tahan tombol [
untuk beralih ke mode handfsree dan kembali lagi.

Mengatur volume speaker/earpiece

Saat panggilan berlangsung, panggilan ditunda atau
panggilan tunggu, Anda dapat menekan 4/® atau
tekan tombol samping volume untuk mengeraskan
atau mengecilkan volume (jika Anda tidak sedang
membuka menu opsi panggilan). Setelah volume
diatur, volume panggilan akan langsung diaktifkan
dan pengaturan ini akan diterapkan pada panggilan
berikutnya.

Saat panggilan berlangsung, tekan & Opsi untuk
mengakses opsi berikut ini.

Aktifkan hlfree

Dengan opsi ini Anda dapat menggunakan opsi
handsfree telepon Anda. Bila headset terpasang di
telepon, Anda tidak dapat mengaktitkan mode
handsfree.

Redam/Bunyikan

Memungkinkan Anda untuk meredam atau
membunyikan mikrofon. Jika Anda memilih redam,
mikrofon akan dinonaktifkan sehingga lawan bicara
tidak dapat mendengar Anda. Bila Anda beralih dari
satu panggilan ke panggilan lain, peredaman akan

dibatalkan.
Merekam percakapan

Di hampir semua negara, mereka percakapan telepon
diatur dengan undang-undang. Kami anjurkan
Anda untuk memberitahu lawan bicara Anda jika
ingin merekam percakapan dan lakukan hanya jika
disetujui.

Saat panggilan berlangsung, tekan & Opsi lalu pilih
Rekam untuk mengakses 3 opsi perekaman; yaitu
Rekam keduanya (standar), Rekam pihak lawan dan
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Rekam sendiri (tersedia untuk panggilan dua pihak
atau banyak pihak). Tahan tombol & untuk mulai
atau berhenti merekam. Bila Anda mengakhiri
panggilan, perekaman akan berhenti dan disimpan
secara otomatis dalam format AMR ke File saya >
Suara.

Panjang rekaman tidak dibatasi; perekaman hanya
> S
berhenti jika Anda menekan tombol T untuk
berbenti merekam, bila memori tidak cukup, atau

bila panggilan berakhir.

Opsi lain saat panggilan berlangsung

Tekan & Opsi untuk menjalankan tugas berikut ini

saat panggilan sedang berlangsung:

* Menunda panggilan agar penelpon tidak dapat
mendengar Anda

* Panggil nomor baru

* Akhiri panggilan aktif

* Kirim SMS

* Membuka daftar kontak

Mengatur panggilan kedua

Membuat panggilan kedua (tergantung
jaringan)

Anda dapat membuat panggilan kedua dengan
menunda panggilan yang aktif.

1. Saat panggilan berlangsung dengan Pihak A:
Anda dapat memasukkan nomor Pihak B
menggunakan tombol lalu tekan &' untuk
memanggil nomor Pihak B. Pihak A akan
ditunda secara otomatis.

2. Anda juga dapat menckan (v Kontak untuk
mengakses buku telepon Anda.

Beralih panggilan (tergantung jaringan)

Bila Anda memiliki satu panggilan aktif dan satu

panggilan ditunda, Anda dapat menekan s Opsi, lalu

pilih Terima semua untuk beralih di antara 2

panggilan atau pilih Tolak pgln untuk mengakhiri

panggilan masuk.

Menjawab panggilan kedua (tergantung
jaringan)

Jika Anda telah mengaktifkan Panggilan tunggu,
penanda akan berbunyi bila ada panggilan masuk

kedua. Anda dapat:

1. Tekan &' untuk menjawab panggilan kedua.
Panggilan yang akdf akan ditunda secara
otomatis.

2. Tekan "J untuk menolak panggilan kedua dan
melanjutkan panggilan yang aktif.

Memanggil
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3. Bila ada satu panggilan aktif dan satu panggilan
ditunda, Anda dapat menekan (1 Opsi untuk

menjalankan operasi berikut:

* Tukar * Pgln Konf. * Handsfree
* Akhiri pgln akt.  * Redam * Kirim SMS
* Rekam * Akhiri pgln

tunda

Jika Anda menekan tombol angka & atau ==/
dalam modus panggilﬂn tunggu, editor notepad akan
diaktifkan.

Fotocall

Dengan fitur ini Anda dapat menghubungkan kontak
di buku telepon Anda ke foto yang telah diambil
menggunakan fungsi Kamera, atau gambar yang telah
di-download via WAP atau kabel data. Saat panggilan
berlangsung, jika kartu nama penelpon terkait ke
salah satu gambar, latar belakang panggilan masuk
akan menampilkan gambar tersebut. Fitur ini disebut
“Fotocall”.

Fotocall hanya tersedia pada memori telepon. Ukuran
Jfoto tidak boleh lebih besar dari 128 x 160 piksel.
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3. Memasukkan teks dan angka

Metode masukan

Ponsel Anda mendukung beberapa metode masukan,
termasuk:

(. )

T9 Pinyin: Memasukkan karakter Cina
dengan T9 Pinyin;

¢ T9 Cina Tradisional Zhuyin: Memasukkan
karakter Cina Tradisional dengan T9
Zhuyin;

¢ T9 Stroke: Memasukkan karakter Cina
dengan T9 Wubi dan komponen sapuan;

¢ T9 Stroke Cina Tradisional: Memasukkan
karakter Cina Tradisional dengan Wubi atau
komponen sapuan;

e T9 Inggris (T9eng/T9Eng): Memasukkan
teks Inggris menggunakan T9 Inggris;

e Multi-Tap (abc/Abc/ABC): Tekan tombol
yang ditandai dengan huruf terkait yang
akan dimasukkan. Tekan sekali untuk huruf
pertama pada tombol, tekan dua kali untuk
hurufkedua dan seterusnya sampai kata yang
diinginkan muncul pada layar.

¢ 123: Memasukkan angka

Telepon ini juga mendukung metode masukan

\asosiasi T9 Cina Sederhana. )

*Saat mengedit teks, Anda dapat menekan ‘& untuk
beralih mode masukan; baris status pada layar akan
menampilkan mode masukan yang akeif. [ £ ]
menunjukkan  mode masukan Pinyin  Cina
Sederhana; [EH] menunjukkan mode masukan
sapuan Cina Sederhana; [E%Ed] menunjukkan
mode masukan BoPoMo Cina Tradisional; [ &0 ]
menunjukkan  mode masukan sapuan  Cina
Tradisional; [en] menunjukkan mode masukan T9
Inggris; [abc] menunjukkan mode masukan alfabet
Inggris; [123] menunjukkan mode masukan angka.
Di samping itu, Anda dapat menekan ¢ untuk
memasukkan tanda baca.

Editor teks mengingat metode masukan terakhir yang
Anda gunakan sebelum keluar dari layar pengeditan.
Ketika Anda membuka kembali editor, metode
masukan yang terakhir digunakan akan dipilih
secara otomatis.

Memasukkan teks dan angka

Anda dapat memasukkan teks dalam editor
menggunakan: Masukan T9 Inggris, Alfabet Inggris,
Pinyin, Zhuyin, Stroke Cina Sederhana atau Stroke
Cina Tradisional. Di samping itu, ada dua metode
masukan untuk memasukkan angka dan tanda baca.

Memasukkan teks dan angka

15



Ikon yang ditampilkan pada layar menunjukkan
metode masukan yang aktif. Anda dapat menekan
e, untuk beralih dari satu mode ke mode yang lain.
Anda perlu menekan lama untuk mode Zhuyin.
Tahan  tombol untuk  mengaktifkan  atau
menonaktifkan T9. Tekan tombol ¢ untuk
memasukkan tanda baca atau tahan tombol untuk
memilih bahasa masukan.

Memasukkan simbol

Dalam semua mode masukan, tckan *¢ untuk
membuka/menutup layar masukan simbol. Jika
simbol memenuhi lebih dari satu layar, tekan 4/¥
untuk bergulir naik/turun halaman, tekan ok untuk
mengkonfirmasi masukan simbol.

Huruf besar/kecil
Tekan 2, untuk beralih ke huruf besar/kecil dalam

editor masukan Inggris.

Hapus

Bila baris masukan terisi, tekan J Hapus untuk
menghapus karakter atau simbol paling kanan. Area
calon masukan terus diperbarui sampai baris masukan
dikosongkan. Tahan tombol = Hapus untuk

menghapus baris masukan.

Bila baris masukan kosong, menekan J Hapus akan
menghapus karakter di sebelah kiri kursor di area teks.
Tahan tombol J Hapus untuk mengosongkan area
teks.

Masukan T9® Inggris

Apakah itu?

Masukan Teks predikif T9® adalah mode
pengeditan cerdas untuk pesan, yang dilengkapi
dengan kamus yang komprehensif. Dengan mode ini
Anda dapat memasukkan teks dengan cepat. Anda
hanya perlu menekan tombol yang terkait dengan
setiap huruf satu kali untuk mengeja kata: masukan
tombol akan dianalisa dan kata yang diusulkan oleh
T9® ditampilkan pada jendela munculan. Jika ada
lebih dari 3 calon, baris gulir ditampilkan, tekan 4
atau ¥ untuk menelusuri daftar dan memilih dari
usulan kamus terpasang T9® (lihat contoh di bawah
ini). Setelah memasukkan kata, tekan OK atau &
untuk mengkonfirmasi, tekan » untuk menyisipkan
spasi.
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Bagaimana cara menggunakannya?
Alfabet dan simbol yang diwakili oleh setiap tombol
adalah sebagai berikut:

Untuk memasukkan huruf.

2 hingga (8

Untuk menelusuri calon kata

a v
atau terakhir atau berikutnya.
5 0K Untuk mengkonfirmasi huruf
atau kata.
Tekan tombol untuk
3 Hapus menghapus huruf, tahan tombol

untuk menghapus semua entri.

Huruf besar/kecil, memilih
e, mode masukan. Tahan tombol

untuk mengaktifkan/

menonaktifkan ficur T9.

Tekan tombol untuk

) mengaktifkan/menonaktifkan
mode tanda baca, tahan tombol
untuk memilih bahasa masukan

Contoh: Cara memasukkan kata “Home”

1. Tekan lo=y (o) (o) (3] layar menampilkan
kata pertama dalam daftar: Good.

2. Tekan ¥ untuk menelusuri dan memilih Home.

3. Tekan & OK untuk mengkonfirmasi Home.

Masukan teks dasar

Jika Anda ingin menggunakan mode masukan teks
dasar, tekan ‘2, untuk memilih masukan teks dasar
“ABC”. Metode ini memerlukan tekanan beberapa
tombol untuk mencapai karakter yang diinginkan:
huruf “h” adalah huruf kedua pada tombol =, maka
Anda harus menekan %=, dua kali untuk
memasukkan “h”. Untuk menggunakan mode ini
Anda perlu menekan tombol sebanyak urutan huruf
tersebut.

Memasukkan teks dan angka
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Maka untuk memasukkan kata «<Home» dalam mode
masukan teks dasar, Anda perlu menekan tombol
lae, leoy (GHI) e, o, o) (MNO), =) (MNO),
2=, 2=) (DEF). Huruf, angka dan simbol terdapat
pada setiap tombol sebagai berikut:

Tombol Huruf dan angka

Masukan Pinyin

Tekan ‘&= lalu pilih mode masukan Pinyin. Setiap
huruf Pinyin diwakili oleh salah satu tombol angka
seperti ditunjukkan di bawah ini: (Perhatikan bahwa
mode masukan Pinyin hanya ditujukan untuk
memasukkan karakter Cina Sederhana. Anda tidak

i, Simbol tandabaca 1 @ _# = <> () dapat memasukkan karakter Cina Tradisional).
€es¥ (] 2= ABC =) DEF
S Zt;j:ji? o=, GHI = JKL =) MNO
L=, PQRS ey TUV = WXYZ
Lo, ghi4Ti
2, Mode B £ | Lo %) Tanda baca
e jkl5A
(o) mno6ivdde
(e pqrs7BIMOZ
(LI tuv8il
2] wxyz9QEY
(02 Huruf besar/kecil
Leer, Beralih mode masukan teks
e Masukkan simbol
18
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Langkah umum untuk menggunakan metode
masukan Pinyin adalah sebagai berikut:

/1. Masukkan huruf Pinyin 2= hingga LQ_“J\
o Hapus untuk
menghapus

2. Pilih kombinasi Pinyin <atau P

3. Konﬁrmasikan kombinaasi
Pinyin

4. Pilih dari daftar calon <atau P/ 4 atau

¥ (gulir dalam

daftar)
5. Konfirmasikan pilihan

6. Pilih dan masukkan karakter asosiasi, atau
kembali ke langkah 1 untuk memasukkan kata
baru.

7. Atau tekan J Keluar untuk keluar dari mode
masukan karakter asosiasi, lalu tekan @ untuk
menyelesaikan pengeditan.

- J

Masukkan huruf pinyin secara berurutan. Tekan
sekali tombol yang terkait dengan huruf pinyin

terlepas dari  posisinya pada tombol. Metode
masukan Pinyin  akan otomatis memilih dan
membuat daftar semua kombinasi yang mungkin
untuk dipilih.

Misalnya, untuk memasukkan karakter [F] |
dengan huruf Pinyin [wang] , tekan @ (2ey (o=
L2, lalu gunakan ® untuk memilih kombinasi pinyin
yang diinginkan untuk [wang] , lalu tekan & untuk
mengkonfirmasi kombinasi. Setelah itu, Anda dapat
menekan tombol angka untuk memasukkan intonasi
karakter (nada 1-1, nada 2-2, nada 3-3, nada 4-4)
untuk memperkecil kisaran pemilihan calon karakter.
Kemudian tekan » untuk memilih karakter yang
diinginkan [F] lalau tekan
untuk mengkonfirmasi masukan karakter ini.

Segera setelah Anda memilih dan memasukkan
karakter, daftar calon akan diperbarui dan daftar
karakter asosiasi akan ditampilkan. Tekan € atau »
untuk memilih karakter asosiasi yang diinginkan lalu
tekan ® untuk mengkonfirmasi entri. Ini akan lebih
mempercepat proses masukan.

Setelah Anda selesai mengedit nama di buku telepon
atau SMS, tekan I Kembali untuk keluar dari mode
masukan karakter asosiasi lalu tekan untuk
mengkonfirmasi selesainya proses pengeditan.

Memasukkan teks dan angka

19



Masukan Zhuyin

T9 Cina Tradisional Zhuyin

Masukan

Tekan sekali tombol yang terkait dengan karakter
Zhuyin tersebut terlepas dari posisinya pada tombol.
Semua kombinasi Zhuyin yang mungkin akan
terdaftar pada baris masukan.

Karakter yang terdaftar pada setiap tombol 12x=1 - 2:J
adalah sebagai berikut:

o= FHLL

(1

Bila kombinasi zhuyin ditampilkan pada baris
masukan, tekan 4/® untuk menggeser kotak
milihan di sepanjang kombinasi zhuyin lalu tekan
untuk memasukkan mode pemilihan karakeer.
Pemilihan

Tekan 4/» untuk menggeser kotak pemilihan ke kiri
atau kanan, lalu tekan 4/¥ untuk menggulir dalam
daftar. Bila kotak pemilihan tepat pada karakeer yang
diinginkan, tekan &) untuk mengkonfirmasi masukan
dan beralih ke mode masukan asosiasi.

Asosiasi

Area masukan kosong dan area calon berisi daftar
karakter asosiasi. Tekan tombol navigasi untuk
memilih salah satu karakter asosiasi, atau tekan salah
satu tombol angka untuk memasukkan kombinasi
zhuyin baru.

Tombol Karakter
fie) 7THY
=y Ky m—
=) WP I
lae RaHT
I T LXK
o= 4457
lzee, L
L I T4XU
20
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Masukan garis tulisan

Tekan ‘&2 untuk memilih mode masukan sapuan.

Sapuan diwakili pada setiap tombol sebagai berikut:

2

= (3
- Mendatar DEF
Lo J . I T Kk (8 \

Jatuh ke kiri g Jatuh ke kanan
Lz, L 7 =) P Khusus
Coret-turun
. R =2 Tanda

2, Mode B 4 | o baca

Langkah dasar Masukan garis tulisan adalah sebagai
berikut:

5.

. Pilih dari daftar

calon

. Konfirmasikan

pilihan

sapuan baru.

Atau tekan & Kembali untuk keluar dari
mode masukan karakter asosiasi, lalu tekan
\_ untuk menyelesaikan pengeditan.

/1. Masukkan sapuan 2= hingga == )

(kecuali 3 dan 7)
d Hapus untuk
menghapus.

datau P/ 4 atau ¥
(gulir dalam daftar)

. Pilih dan masukkan karakter asosiasi, atau
kembali ke langkah 1 untuk memasukkan

)

Memasukkan teks dan angka
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Prinsip masukan sapuan adalah membagi dan
memisahkan setiap karakter Cina sesuai dengan
urutannya. Bila Anda ingin memasukkan karakeer,
tekan tombol yang terkait dengan sapuan yang
diperlukan sesuai urutannya untuk mendapatkan
karakter yang diinginkan. Metode Masukan garis
tulisan pada telepon ini membagi karakter Cina ke
dalam 5 sapuan dasar: (mendatar, tegak, sapuan jatuh
ke kiri, sapuan jatuh ke kanan dan coret-turun) di
samping sapuan khusus. Bila sapuan yang Anda
perlukan tidak sesuai dengan 5 sapuan dasar, gantikan
dengan sapuan khusus. Contoh-contoh di bawah ini
akan memperjelas cara menggunakan metode
Masukan garis tulisan:

I Ao =il ylaey J oy e

2. Mo ly e =y e — el
FETR e ¢

coree) Py laey oy s Ly ey e, —

4. I,‘E{EJ\+M7+\PJ\+LI_+@I
P Tz — 4 o P4 laey J o+

e L

plas J e U

Umumnya, Anda akan dapat menemukan karakter
yang diinginkan sebelum selesai memasukkan semua
sapuan. Setelah Anda memasukkan nama di buku
telepon atau SMS, tekan ) Kembali untuk keluar dari
daftar karakter asosiasi lalu  tekan untuk
mengkonfirmasi selesainya pengeditan teks.

Mode masukan untuk sapuan Cina tradisional serupa
dengan sapuan  Cina  sederhana,  dengan
pengecualian untuk penyandian karakter.

22
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4. Hiburan

Bagian ini menjelaskan game dan alat bantu
tambahan yang terinstal pada ponsel Anda.

Beberapa fitur yang dijelaskan di sini tergantung
/eanﬁgumsi ponsel Anda, negara tempat Anda
membeli ponsel, dan/atau penyedia layanan Anda.

Games

Telepon ini dilengkapi dengan beberapa game yang
telah terinstal untuk menghibur Anda. Tekan
untuk membuka menu utama dari layar siaga lalu
pilih Hiburan > Games > Game standar.

Java

Ponsel Anda dilengkapi lingkungan  waktu-
pengoperasian Java yang memungkinkan Anda untuk
menjalankan aplikasi Java yang telah diinstal pada
handset Anda. Anda juga dapat men-download game
dan aplikasi lain via WAP atau USB dan

menjalankannya dalam lingkungan Java.

Hiburan

23



5. Browser

-

Telepon Anda dilengkapi dengan browser WAP.
Anda dapat memperoleh berita, informasi olahraga
dan cuaca, di samping layanan dari Internet via

browser WAP.

Fitur ini hanya tersedia jika langganan Anda
termasuk layanan akses WAP. Pengaturan ini telah
dikonfigurasikan ~ dan  Anda  tidak  perlu
mengubahnya.  Untuk informasi lebibh lanjut,
hubungi operator jaringan Anda.

Pengaturan WAP

Anda hanya dapat mengirim MMS jika konfigurasi
Anda benar. Biasanya, telepon telah di/eonﬁgurzz:i/eﬂn
sebelum dikirim. Jika Anda ingin menambah atau
mengubah  parameter konfigurasi, Anda perlu
mendapatkan  informasi yang diperlukan dari
operator jaringan Anda sebelum melanjutkan.
Philips  tidak berkewajiban untuk memberikan
pemberitabuan sebelumnya atau bertanggung jawab
atas kegagalan apa pun yang ditimbulkan oleh

perubahan konfigurasi yang dilakukan oleh Anda
atau operator jaringan. Hubungi operator jaringan
Anda untuk memperoleh informasi terbaru.

Homepage

Pilih menu ini untuk langsung mengakses homepage.
Anda juga dapat mengatur alamat homepage dalam
menu pengaturan.

Bookmark

Anda dapat menyimpan halaman Web yang aktif atau
beberapa halaman Web yang sering Anda kunjungi
ke daftar Bookmark, mengatur dan menyusunnya.
Hingga 10 bookmark dapat disimpan pada telepon.
Bila Anda membuka menu ini, daftar entri
bookmark ditampilkan. Untuk menghubungkan ke
alamat Web entri bookmark tertentu, pilih salah satu
entri menggunakan 4 atau ¥ lalu tekan €.

Jika belum ada entri, Anda dapat memilih opsi
berikut ini untuk menambah dan mengatur

bookmark Anda:
Tbh bookmark Mengedit judul dan alamat Web.

Atur bookmark Menghapus atau mengedit entri
bookmark.
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Untuk menambahkan bookmark baru:

Ke menu Bookmark Tekan untuk membuka
menu utama dari mode siaga
lalu pilih Browser > Bookmark.

Pilih Thh bookmark Tekan OK.

Menambah Masukkan Alamat dan Judul

bookmark baru bookmark baru lalu tekan Cs
Simpan. Tekan 4/¥ untuk
beralih di antara kotak
masukan.

Untuk mengedit bookmark:

Ke menu Bookmark Tekan untuk membuka
menu utama dari mode siaga
lalu pilih Browser > Bookmark.

Pilih Atur bookmark Tekan 4 atau ¥ lalu tekan OK.

Pilih bookmarkyang Tekan 4 atau ¥ lalu tekan OK.
akan diedit
Pilih Edit Tekan 4 atau ¥ lalu tekan &
OK.

Mengedit bookmark Edit  Alamat  dan  Judul
bookmark lalu tekan C5 OK.

Riwayat

Dengan menu ini Anda dapat mengatur, menyusun
dan mengakses cepat halaman Web yang telah
dikunjungi sebelumnya.

1. Bila Anda membuka menu ini, daftar halaman
Web yang telah dikunjungi akan ditampilkan.
2. Tekan [ Opsi untuk mengakses berikut ini:

Homepage Simpan sbg

Kembali Kirim sbg MMS
Teruskan Simpan sbg homepage
Refresh Pengaturan

Bookmark Keluar

Mskkn alamat

Mskkn alamat

Masukkan alamat Web lalu tekan £ atau ® untuk
menghubungkan, tekan & Hapus untuk kembali ke
halaman Web sebelumnya.

Browser
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Pengaturan

Dengan menu ini Anda dapat mengkonfigurasi
pengaturan Web untuk mengakses Web. Telepon
Anda mungkin telah dikonfigurasi dengan
pengaturan operator jaringan tertentu. Jika Anda
pelanggan operator jaringan tersebut, Anda mungkin
dapat segera menggunakan browser WAP Anda. Jika
tdak, Anda perlu mengkonfigurasi  ulang
pengaturan tersebut.

Philips  tidak  berkeajiban  untuk memberikan
pemberitabuan sebelumnya atau bertanggung jawab
atas kegagalan yang diakibatkan oleh perubahan
konfigurasi yang dilakukan oleh Anda atau operator
jaringan, atau perubahan alamat WAP atau konten
yang dibuat oleh penyedia konten Internet. Hubungi
operator jaringan dan penyedia konten internet Anda
untuk memperoleh informasi terbaru.

Tersedia opsi berikut ini:

Opsi browser ~ Memungkinkan ~ Anda  untuk
mengkonfigurasi paramater
browser, misalnya Tunj. gambar,

Aktifkan refresh, dll.

Cache Memungkinkan ~ Anda  untuk
mengatur  Mode  cache dan
Bersihkan cache.

Cookie Memungkinkan ~ Anda  untuk
Aktifkan cookie atau Hapus cookie.
Tekan 4/¥  untuk memilih
parameter yang akan

dikonfigurasikan lalu tekan & oK.

Kotak masuk push

Memungkinkan Anda untuk memeriksa pesan push
dan mengkonfigurasi pengaturan push Anda, seperti
memilih apakah akan menerima pesan push atau

tidak, menghapus pesan push, dll.
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6. Musik

&

Dengan fitur ini Anda dapat men-download musik
dari jaringan, menyimpan file audio, mengedit daftar
putar Anda, dan memutar musik. Telepon ini
mendukung file audio dalam format MP3 dan AAC.
Namun, hanya format MP3 yang didukung dengan
headset Bluetooth.

Trek

Dengan fitur ini Anda dapat memutar musik yang di-
download dalam Memori telepon atau Kartu memori.
Dari daftar trek, gunakan 4/¥ untuk memilih file
musik yang akan diputar lalu tekan &5 Opsi.

Opsi Keterangan

Buka Membuka pemutar musik untuk
memutar trek yang dipilih.

Tbh ke daftar ~ Membuka daftar putar, memilih
putar daftar putar lalu menambahkan
trek yang dipilih ke daftar putar.

Hapus trek Menghapus trek yang dipilih.

Rincian Melihat rincian informasi trek
yang dipilih.

Artis

Daftar nama penyanyi yang ditampilkan pada layar.
Anda dapat menckan 4/¥ untuk memilih artis
tertentu lalu tekan & atau ® untuk menampilkan
semua trek artis yang dipilih tersebut.

Dari daftar trek, gunakan 4/¥ untuk memilih file
musik yang akan diputar lalu tekan &5 Opsi.

Opsi Keterangan

Buka Membuka pemutar musik untuk
memutar trek yang dipilih.

Tbh ke daftar ~ Membuka daftar putar, memilih
putar daftar putar lalu menambahkan
trek yang dipilih ke daftar putar.

Hapus trek Menghapus trek yang dipilih.

Musik
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Hapus artis Menghapus semua trek dari artis
yang sama.
Rincian Melihat rincian informasi trek

yang dipilih.
Daftar putar

Daftar putar yang tersimpan ditampilkan pada layar.
Untuk membuat daftar putar baru, pilih Daftar putar
baru. Masukkan nama daftar putar lalu tekan ©J.
Kemudian gunakan 4/¥ untuk memilih daftar putar,
tekan ©, lalu tekan & Opsi, pilih Edit daftar putar lalu
pilih trek yang akan ditambahkan ke daftar putar
dengan menekan ®. Anda dapat menckan 4/¥
untuk bergeser ke atas atau bawah. Lalu tekan O
Selesai untuk mengkonfirmasi dan menyimpan lagu
ke dalam daftar putar.

Anda dapat membuat hingga 10 daftar putar dan
menyimpan hingga 20 trek dalam masing-masing
daftar. Opsi yang tersedia termasuk:

Opsi Keterangan

Buka Membuka pemutar musik untuk
memutar file yang dipilih.

Edit daftar putar Mengedit daftar putar.

Ubah nama
daftar putar

Mengubah nama daftar putar.

Hapus daftar ~ Menghapus daftar putar yang

putar aktif.

Urutan trek Mengubah  urutan  pemutaran
daftar putar yang aktif.

Rincian Melihat rincian informasi file yang
dipilih.

Terakhir diputar

Menampilkan daftar 10 trek yang terakhir diputar,
dan trek yang terakhir diputar ditampilkan di bagian
atas daftar.

Sedang diputar

Layar menampilkan lagu yang terakhir diputar.
Dengan fungsi ini Anda dapat melanjutkan memutar
daftar putar yang terakhir Anda dengarkan.
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Pengoperasian tombol
Pengoperasian tombol selama pemutaran musik

adalah sebagai berikut:
Tombol Operasi
Tombol Tekan tombol untuk Mulai/Jeda/

<atau P

Aatau ¥

& Opsi
) Kembali

Lanjutkan pemutaran musik.
Tahan tombol untuk
menghentikan pemutaran.

Tekan tombol untuk memilih lagu
sebelumnya/berikutnya. ~ Tahan
tombol untuk mundur/maju cepat
dalam trek selama pemutaran.

Mengatur volume. Setelah Anda
mengatur volume, pengaturan ini
akan disimpan sampai Anda
mengubahnya lagi kemudian.

Membuka menu opsi.

Kembali ke menu sebelumnya.

Tekan & Opsi untuk menjalankan opsi berikut:

Putar/leda

Tbh ke daftar
putar

Mode putar

Equaliser

Rincian

Flip keluar

Surround 3D

Memutar/Menghentikan
sementara file audio yang dipilih.

Membuka daftar putar, memilih
daftar putar lalu menambahkan
file yang dipilih ke daftar putar.

Acak: Hidup atau Mati
Ulang: Tidak ada, Ulang sekali atau
Ulang daftar putar.

Pilih Tambah bas, Dance, Hip-hop,
Pop, R&B atau Rock.

Menampilkan rincian informasi
file audio yang dipilih.

Pilih Hidup atau Mati (standar).
Jika Anda memilih Hidup, setiap
kali menutup flip, Anda akan
keluar dari pemutar musik.

Pilih hidup atau mati

Musik
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Pengaturan

Opsi yang tersedia termasuk:

Opsi
Surround 3D

Equaliser

Mode putar

Bantuan

Refresh semua
daftar

Keterangan
Pilih hidup atau mati.

Pilih Tambah bas normal, Dance,
Hip-hop, Pop, R&B atau Rock.

Acak: Hidup atau Mati
Ulang: Tidak ada, Ulang sekali atau
Ulang daftar putar.

Menampilkan  keterangan  cara
menggunakan pemutar musik.

Semua trek yang tersimpan dalam
memori telepon dan kartu memori
akan diperbarui.

Menggunakan tombol samping

volume

Bila flip telepon ditutup, Anda dapat menggunakan
tombol samping volume untuk menjalankan operasi

berikut:

Tombol Operasi

A Tekan tombol: Mengeraskan volume
Tahan  tombol: Memilih  trek
sebelumnya

v

Tekan tombol: Mengecilkan volume
Tahan  tombol:
berikutnya

Memilih  trek
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7. Kamera

8

Ponsel Anda dilengkapi kamera digital yang
memungkinkan Anda untuk mengambil gambar dan
merekam video pendek, menyimpannya pada
telepon, menggunakannya sebagai wallpaper atau
mengirimnya kepada teman Anda.

Pastikan  kebersiban  lensa  kamera  sebelum
mengambil gambar, karena partikel debu yang kecil

dapat mempengarubi kualitas gambar.

Mode kamera

Lihat tabel di bawah ini untuk menjalankan beberapa
operasi umum dengan kamera Anda.
Bagaimana ...

Menjalankan Tekan untuk membuka menu
Kamera utama dari mode siaga lalu pilih
Kamera.

Zoom Tekan 4/V.

p :ﬂzzz‘f / Faktor zoom maksimal adalah 4x

P hanya untuk uwkuran di bawah
480%640 piksel.

Setelan Tekan 4/».

lampu latar Kisaran tingkat kecerahan adalah -3

hingga +3. Tingkat standarnya 0.
Tekan ©&.

Gambar akan otomatis disimpan
dalam File saya > Gambar.

Mengambil

gambar

Jika kartu memori disisipkan, secara
standar gambar akan disimpan ke
kartu memori.

Keluar dari ~ Tekan tombol 3 atau J Kembali.
Kamera dan
kembali ke

mode siaga

Anda dapat sewaktu-waktu menekan tombol I
untuk membatalkan operasi yang sedang berlangsung
dan kembali ke mode siaga.

Kamera
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Menu opsi kamera

) aly ..
Bila mode kamera diaktifkan san sebelum mengambil Melihat Tekan 4/ u ntu!c memilih_gambar
gambar yang telah diambil, tekan untuk
gambar, Anda dapat mengubah beberapa pengaturan ;
dengan menckan Cs Opsi melihat gambar tersebut.
Ousi K Mode Efek warna: Mati (standar), B&W,
pst eterangan kamera Sepia atau Biru.
Bferalih ke Keluar dari.mode Kamera dan beralih Tfek warna _yang _dipilih akan
Video ke mode Video. ditampilkan langsung pada layar.
Dalam mw.le J m,d‘)lﬂ bidik, Anda Mode malam: Hidup atau Mati
da,i,ﬂt :,eml’}’ dari ]:””de KZ”}EI‘Z f" Self-timer: Hidup atau mati
Video dengan menekan tombol /7. Multishot: Hidup atau Mati
Resolusi Pilih ukuran gambar: 1024x/280, Tiga  gambar  dapar  diambil
gambar 768x1024, 480x640 dan 220x176. sekaligus.
Kualitas Pilih kualitas gambar: Super halus, Tingkat lanjut Lokasi penyimpanan: Memori telepon
Gambar Halus dan Normal. atau Kartu memori
Nilai yang terakhir dipilih akan Nama  standar:  Mengubah nama
tetap aktif  sampai Anda standar untuk foto
mengubahnya kembali. Anti kerlip: 50HZ atau 60HZ
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Menu Pilihan Lihat Foto

Setelah Anda mengaktifkan kamera, cukup tekan
untuk mengambil gambar. Gambar akan otomatis
disimpan dan ditampilkan pada layar. Anda dapat
menekan (& Opsi untuk menjalankan operasi berikut:

Opsi Keterangan

Kirim Mengirim gambar:
Kirim via Bluetooth, atau Kirim via
MMS.

Hapus Menghapus gambar yang aktif.

Ambil Kembali ke layar jendela bidik untuk
mengambil gambar baru.

Atur sbg gbr - Mengaitkan gambar ke kontak ponsel
besar Anda schingga gambar tersebut akan
ditampilkan bila kontak tersebut

Bila kartu memori penub, gambar akan disimpan
secara otomatis ke memori telepon. Bila tidak tersedia
cukup memori pada telepon dan kartu memori, maka
Anda tidak dapat menyimpan gambar tersebut dan
pesan  peringatan  ditampilkan. Anda  harus
menghapus gambar yang ada sebelum dapat
menyimpan yang baru.

Mode video

Dengan opsi ini Anda dapat merekam video pendek.
Anda dapat memutar video tersebut, menyimpannya
pada telepon atau kartu memori. Anda juga dapat
mengirim video kepada teman Anda via MMS atau
Bluetooth.

Bagaimana ...
Menjalankan Tekan untuk membuka menu

memanggil Anda. Pastikan kontak Kamera utama dari mode siaga lalu pilih

disalin ke telepon (karena Anda tidak Video Kamera > opsi > beralih ke video.

dapat menyetel.gambar ke kartu Zoom Tekan /Y.

SIM) dan resolusi gambar 220 x 176. erbesar/

. p ) Faktor zoom maksimal adalah 4x

Atur sbg Mengatur gambar sebagai wallpaper perkecil hanya untuk ukuran di  bawah
wallpaper pada layar siaga. 480*640 piksel.
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Setelan
lampu latar

Merekam
video

Tekan 4/P,

Kisaran tingkat kecerahan adalah -3
hingga +3. Tingkat standarnya 0.

Tekan tombol sekali. Tekan dua

kali untuk berhenti merekam.

Video akan otomatis disimpan dalam
File saya > Video.

Jika kartu memori disisipkan, secara
standar video akan disimpan ke
kartu memori.

Tekan tombol .

Menu opsi video

Bila mode video diaktifkan dan sebelum mulai
merekam, Anda dapat mengubah  beberapa
pengaturan dengan menekan & Opsi.

Opsi Keterangan
Rekam baru Merekam video baru.

Beralih ke Keluar dari mode Video dan beralih ke

Kamera mode Kamera.
Kualitas Pilih kualitas video: Halus atau Normal
video

Nilai yang terakhir dipilih akan tetap
aktif sampai Anda mengubahnya

Keluar dari kembali,

mode Video

dan kembali Lihat video  Buka File saya > Video untuk melihat

ke mode rekaman video. Tekan 4/¥Y untuk

siaga memilih rekaman video. Tekan
untuk memutar dan tekan & Penuh
untuk  memutar dalam  mode
mendatar.
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Mode

Efek warna: Mati (standar), B&W,
Sepia atau Biru.

Efek  warna yang dipilih  akan
ditampilkan pada layar.

Format video: MPEG-4 atau H263
FPS: 5, 10, atau |5 bingkai per detik

Tingkat
lanjut

Lokasi penyimpanan: Memori telepon
atau Kartu memori

Nama standar: Mengubah

nama standar video

Redam: Hidup atau Mati

Jika Anda memilih Hidup, suara
tidak akan direkam.

Panjang video: Panjang MMS (standar)
atau Tak terbatas.

Jika Anda memilih MMS, wukuran
video yang direkam akan lebih kecil
dari ukuran maksimal MMS yang
ditetapkan. Perekaman akan berhenti
bila ukuran maksimal MMS tercapai
dan video akan disimpan secara
otomatis. Jika Anda memilih Tak
terbatas, tidak ada batasan ukuran
video  yang  direkam.  Ukuran
maksimal  akan  ditetapkan  oleh
kapasitas memori telepon Anda atau
kartu memori.

Kamera
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Menu opsi video

Setelah Anda mengaktifkan mode video, cukup tekan
untuk mulai merekam. Tekan & untuk berhenti
merekam.

Video akan otomatis disimpan dan adegan yang
terakhir direkam ditampilkan pada layar. Anda dapat
menekan & Opsi untuk menjalankan operasi berikut:

Opsi Keterangan

Putar Memutar rekaman video.

Selama pemutaran, Anda dapat:
Menghentikan sementara pemutaran
dengan menekan atau (& Penuh
untuk memperbesar layar tampilan
Lanjutkan ~ kembali  pemutaran
dengan menekan & atau opsi > Putar.
Atur volume dengan menekan 4/¥
Mundur cepat dengan menekan terus
4 Maju cepat dengan menekan terus
» Kembali ke tingkat menu
sebelumnya dengan menekan J

kembali
Kembali ke layar siaga dengan
menekan 'J

Kirim Mengirim rekaman video:
Kirim via Bluetooth dan Kirim via
MMS.

Hapus Menghapus rekaman video.

Rekam baru  Kembali ke mode video untuk
merekam klip video baru.

Bila memori tidak cukup, Anda tidak akan dapat
menyimpan  video yang direkam dan  pesan
peringatan ditampilkan.
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8. Pesan

SMS

Dengan layanan SMS (Layanan Pesan Pendek) Anda
dapat mengirim pesan teks ke pihak lain. Anda dapat
menggunakan menu SMS pada telepon untuk
mengirim pesan ke telepon atau perangkat selular lain
yang dapat menerima SMS.

Telepon Anda dapat menyimpan hingga 500 pesan.
Setelah 500 pesan tercapai, ikon akan berkedip pada
layar untuk mengingatkan Anda. Anda perlu
menghapus beberapa pesan untuk menerima pesan
baru.

1. Dalam mode siaga, tekan untuk membuka
menu utama.
2. Pilih Pesan > Buat pesan > SMS lalu tekan @,

Membuat. mengedit dan mengirim SMS

Anda perlu memasukkan nomor pusat pesan yang
benar sebelum dapat mengirim SMS. Nomor ini
dapat diperoleh dari operator jaringan Anda.

1. Dalam mode siaga, tekan & untuk membuka
menu utama.

2. Pilih Pesan > Buat pesan > SMS lalu tekan &,
Layar pengeditan SMS akan ditampilkan.

3. Masukkan isi SMS ke dalam editor SMS lalu

tekan (& Opsi untuk menjalankan operasi

berikut:

Lanjutkan Masukkan nomor telepon penerima.
Anda juga dapat memilihnya dari
daftar Kontak atau Grup. Tekan
untuk mengirim SMS.

Simpan Menyimpan SMS.

Jika SMS tidak berhasil dikirim, Anda dapat
mengirim ulang. Jika SMS tidak berhasil dikirim
setelah beberapa kali mencoba,periksa apakah nomor
pusat SMS Anda telah diatur dengan benar.

Bila saat mengedit SMS, karena alasan tertentu
(misalnya panggilan masuk, baterai habis), Anda
harus keluar dari layar pengeditan SMS sebelum
Anda dapat mengirim atau menyimpannya, pesan
yang diedit akan disimpan secara otomatis. Ketika
Anda membuka editor SMS di lain kali, pesan
tersebut akan ditampilkan pada layar.

Pesan
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MMS (tergantung jaringan)

Telepon ini memungkinkan Anda untuk mengirim
dan menerima pesan multimedia, disebut MMS, yang
berisi teks, gambar, suara dan klip video. MMS dapat
terdiri dari satu atau beberapa slide. Bila Anda
mengirimnya ke alamat e-mail atau ponsel lain, MMS
akan ditampilkan sebagai tayangan slide.

Telepon Anda dapat mendukung 50 MMS
(maksimum 98KB). Bila batas maksimum 50 MMS
tercapai, layar akan menampilkan ikon MMS untuk
mengingatkan Anda. Anda perlu menghapus
beberapa MMS lama untuk menerima yang baru.

1. Dalam mode siaga, tekan untuk membuka
menu utama.
2. Pilih Pesan > Buat pesan > MMS lalu tekan €,

Sebelum  dapar  mengirim MMS, Anda perlu
memasukkan nomor pusat MMS yang benar dan
memastikan bahwa profil jaringan MMS Anda telah
dikonfigurasikan  dengan  benar. Anda  dapat
memperoleh informasi tersebut dari operator jaringan
Anda.

Membuat, mengedit dan mengirim MMS

1. Dalam mode siaga, tekan untuk membuka
menu utama.

2. Dilih Pesan > Buat pesan > MMS lalu tekan €,
Layar pengeditan MMS akan ditampilkan.

3.  Masukkan isi MMS ke dalam editor MMS lalu
tekan (& Opsi untuk menjalankan operasi

berikut:

Lanjutkan Masukkan nomor telepon penerima.
Anda juga dapat memilihnya pada
daftar Kontak atau Grup. Tekan
untuk mengirim MMS.

Edit teks Untuk mengubah teks Anda.

Sisipkan Menyisipkan gambar, video, suara,

objek halaman atau objek.

Hanya satu gambar, suara atau video
yang dapat disisipkan pada satu
halaman. Jika ketiganya dimasukkan
sekaligus, hanya satu yang dapar
disimpan.

Pratinjau Melihat dulu MMS yang aktif.
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Waktu
halaman

Simpan

Mengatur waktu pemutaran  slide
MMS. Nilai standarnya adalah 3
detik.

Menyimpan MMS.

Bila ada lebih dari satu halaman, Anda dapat menekan
A /¥ untuk melihat halaman lain dari MMS tersebut.
Pada waktu yang sama, baris judul di bagian atas layar
akan menampilkan halaman aktif yang sedang dilihat
dan jumlah total halaman dalam MMS Anda.

Kotak masuk

Kotak masuk menyimpan pesan yang telah Anda

terima.

1. Dalam mode siaga, tekan untuk membuka
menu utama.

2. Pilih Pesan > Kotak masuk lalu tekan €.

3. Jika ada pesan di dalam Kotak masuk, daftar
pesan akan ditampilkan sesuai dengan urutan
masuk (pesan yang terbaru akan ditampilkan di
bagian atas daftar).

4. 'Tekan 4/¥ untuk memilih pesan. Bila salah satu
pesan dipilih, isinya akan ditampilkan pada layar.

Tekan [
berikut:

Lihat

Balas

Teruskan

Hapus

Hapus semua

Arsipkan ke
SIM

Pindahkan ke
favorit

Rincian

Opsi untuk menjalankan operasi

Melihat pesan yang dipilih.

Nomor pengirim secara otomatis
akan digunakan sebagai nomor tujuan
dan editor pesan akan diaktifkan.
Masukkan balasan Anda lalu kirim

pesan tersebut.

Bila Anda memilih Teruskan, isi pesan
yang dipilih akan ditampilkan dalam
editor pesan. Anda dapat mengedit
pesan sebelum dikirim.

Menghapus pesan dari Kotak masuk.
Menghapus semua pesan di dalam

Kotak masuk.

Menambahkan pesan yang dipilih ke
kartu SIM.

Memindahkan pesan yang dipilih ke
Favorit saya.

Melihat  informasi  pesan
tanggal, waktu dan pengirim.

seperti

Pesan
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Sambung

Pilih bbrp

Mengambil nomor pengirim dari
pesan dan memanggil nomor
tersebut.

Anda dapat memilih beberapa pesan
satu per satu atau sekaligus. Anda
dapat menekan & untuk memilih/
membatalkan operasi pada beberapa
pesan. Kotak penanda akan ditandai
di sebelah kiri pesan yang dipilih.
Tekan & Opsi untuk menghapus
pesan yang dipilih, atau Anda dapat
memindahkannya ke Favorit saya.

5. Tekan untuk membuka layar berikutnya di
mana rincian pesan akan ditampilkan. Tekan &
Opsi untuk menjalankan operasi berikut:

Balas

Teruskan

Nomor pengirim akan digunakan
sebagai nomor tujuan secara otomatis
dan Anda dapat memilih untuk
membalas dengan SMS atau MMS.
Masukkan balasan Anda dalam editor
lalu kirim pesan tersebut.

Bila Anda memilih Teruskan, isi pesan
yang dipilih akan ditampilkan dalam
editor pesan. Anda dapat mengedit
pesan sebelum dikirim.

Hapus

Ambil nomor
Arsipkan ke
SIM

Pindahkan ke
favorit

Rincian

Sambung

Menghapus pesan dari Kotak masuk.

Membuka daftar nomor yang
terdapat di dalam pesan. Dalam daftar
ini, opsi & membuka jendela
munculan yang menampilkan opsi
berikut:

* Simpan

* Sambung

e Kirim pesan

Menambahkan pesan yang dipilih ke
kartu SIM.

Memindahkan pesan yang dipilih ke
Favorit saya.

Melihat  informasi pesan seperti
tanggal, waktu dan pengirim.
Mengambil nomor pengirim dari
pesan  dan  memanggil nomor
tersebut.
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Kotak keluar

Dengan Kotak keluar Anda dapat menyimpan pesan
yang telah berhasil dikirim dan yang Anda pilih untuk
disimpan sebelum dikirim.

1. Dalam mode siaga, tekan untuk membuka
menu utama.

2. Pilih Pesan > Kotak keluar lalu tekan ©.

3. Jika ada pesan dalam Kotak keluar, daftar pesan
akan ditampilkan pada layar.

4. 'Tekan 4/¥ untuk memilih pesan. Bila salah satu
pesan dipilih, isinya akan ditampilkan pada layar.
Bila Anda menekan & Opsi, Anda dapat
menjalankan operasi berikut:

Lihat Melihat pesan yang dipilih.

Rincian

Pilih bbrp

Melihat informasi pesan seperti tanggal
dan wakru.

Anda dapat memilih beberapa pesan
satu per satu atau sekaligus. Anda dapat
menckan untuk  memilih/
membatalkan operasi pada beberapa
pesan. Kotak penanda akan ditandai di
sebelah kiri pesan yang dipilih. Tekan &
Opsi untuk menghapus pesan yang
dipilih, atau Anda dapat
memindahkannya ke Favorit saya.

5. Tekan & untuk membuka layar berikutnya di
mana rinciannya akan ditampilkan. Tekan &
Opsi untuk menjalankan berikut ini:

Kirim ulang ~ Mengirim ulang pesan ke penerima. Kirim ulang ~ Mengirim ulang pesan ke penerima.

Teruskan  Bila Anda memilih Teruskan, isi pesan Teruskan — Bila Anda memilih Teruskan, isi pesan
yang dipilih akan ditampilkan pada yang dipilih akan dltampllka-t} pada
editor pesan. Anda dapat mengedit editor pesan. Anda dapat mengedit pesan
pesan sebelum dikirim. sebelum dikirim.

Hapus Menghapus pesan dari Kotak keluar. Hapus Menghapus pesan dari Kotak keluar.

Hapus Menghapus semua pesan dalam Favorit Rincian Melihat informasi pesan seperti tanggal

semua saya. dan waktu.
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Favorit saya

Menu ini berisi semua pesan masuk yang disimpan
dalam memori telepon via opsi Pindahkan ke favorit.

1. Dalam mode siaga, tekan untuk membuka
menu utama.

2. Pilih Pesan > Favorit lalu tekan 3.

3. Jika ada pesan dalam Favorit saya, daftar pesan
akan ditampilkan pada layar.

4. Tekan 4/¥ untuk memilih pesan. Bila salah satu
pesan dipilih, isinya akan ditampilkan pada
layar. Tekan &1 Opsi untuk menjalankan operasi
berikut:

Opsi Keterangan
Lihat Melihat pesan yang dipilih.
Balas Nomor pengirim secara otomatis

akan digunakan sebagai nomor
tujuan dan editor pesan akan
diaktifkan. Masukkan balasan Anda

lalu kirim pesan tersebut.

Teruskan Bila Anda memilih Teruskan, isi
pesan yang dipilih akan ditampilkan
dalam editor pesan. Anda dapat
mengedit pesan sebelum dikirim.

Hapus

Hapus semua

Rincian

Sambung

Pilih bbrp

Menghapus pesan dari Favorit saya.

Menghapus semua pesan dalam
Favorit saya.

Melihat  informasi pesan seperti
tanggal, waktu dan pengirim.

Mengambil nomor pengirim dari
pesan dan memanggil nomor
tersebut.

Anda dapat memilih beberapa pesan
satu per satu atau sckaligus. Anda
dapat menckan untuk memilih/
membatalkan operasi pada beberapa
pesan. Kotak penanda akan ditandai
di sebelah kiri pesan yang dipilih.
Tekan & Opsi untuk menghapus
pesan yang dipilih, atau Anda dapat
memindahkannya ke Favorit saya.
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5. Tekan ® untuk membuka layar berikutnya di
mana rinciannya akan ditampilkan. Tekan &
Opsi, untuk menjalankan operasi berikut:

Balas

Teruskan

Hapus

Rincian

Sambung

Nomor pengirim secara otomatis
akan digunakan sebagai nomor
tujuan  dan editor pesan akan
diaktifkan. Masukkan balasan Anda

lalu kirim pesan tersebut.

Bila Anda memilih Teruskan, isi
pesan yang dipilih akan ditampilkan
dalam editor pesan. Anda dapat
mengedit pesan sebelum dikirim.

Menghapus pesan dari Kotak masuk.

Melihat informasi pesan seperti
tanggal, waktu dan pengirim.

Mengambil nomor pengirim dari
pesan dan  memanggil nomor
tersebut.

Draf

Menu ini berisi daftar pesan yang telah dibuat dan
disimpan tetapi belum dikirim, dan pesan yang
disimpan secara otomatis sebelum Anda dapat
menyimpan atau mengirimnya setelah keluar dari
editor pesan.

Pilih salah satu pesan dari menu Draf lalu tekan (&
Opsi untuk: Lihat, Kirim, Edit, Hapus, Hapus semua,
Rincian dan Pilih beberapa. Jika Anda memilih Lihat,
prosedur berikutnya akan sama dengan operasi Kotak
masuk.

Arsip SIM

Dalam menu ini, Anda dapat melihat pesan yang
sudah dan belum dibaca yang disimpan dalam kartu
SIM. Opsi yang tersedia termasuk:

Opsi Keterangan

Lihat Membuka pesan yang aktf dan
melihat rincian isi pesan.

Balas Membalas pesan.

Teruskan Meneruskan pesan ke penerima lain.

Hapus Menghapus pesan.

Pesan
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Hapus semua Menghapus semua pesan.

Rincian Melihat informasi pesan seperti

tanggal, waktu dan pengirim, dll.
Sambung
Pilih bbrp

Memanggil pengirim pesan.

Operasi ini memungkinkan Anda
untuk menghapus beberapa pesan
yang dipilih. Tekan untuk
memilih. Anda dapat memilih satu
per satu atau memilih semua. Kotak
penanda akan ditandai di sebelah kiri
pesan yang dipilih. Tekan & Opsi
untuk menghapus pesan yang dipilih.

Template

Anda dapat membuat preset hingga 10 pesan yang
sering digunakan. Dengan menu ini Anda dapat
mengirim, menambah, mengubah dan menghapus
pesan preset Anda.

Kotak pesan suara

Dengan menu ini Anda dapat mengatur nomor pesan
suara Anda dan mendengarkan pesan suara yang

ditinggalkan oleh koresponden Anda.

Anda dapar meneruskan panggilan ke nomor kotak
pesan suara (nomor telepon bagi penelpon untuk
meninggalkan pesan) via fitur Alihan panggilan.

Panggil pesan suara
Bila Anda menerima pesan suara, telepon akan

mengirim penanda untuk mengingatkan Anda. Anda

kemudian dapat memanggil nomor pesan suara untuk

mengambil pesan suara Anda.

Dalam mode siaga, tahan tombol (= untuk langsung

memanggil kotak pesan suara Anda. Jika nomor ini

kosong, Anda akan diminta untuk memasukkan

nomor tersebut.

No. pesan suara

Umumnya, Anda dapat memperoleh dua nomor dari

operator jaringan Anda:

* nomor bagi penelpon untuk meninggalkan
pesan (nomor ini juga digunakan untuk Alihan
panggilan)

*  nomor bagi Anda untuk mengambil pesan suara
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SMS Siaran

Ini adalah layanan jaringan yang memungkinkan
Anda untuk menerima berbagai pesan teks, misalnya
berita, informasi lalu-lintas, dll. Pesan ini diberikan
oleh jaringan kepada pelanggan di daerah jaringan
tertentu. Jika layanan ini tersedia, jaringan Akan
memberi Anda nomor saluran siaran. Dengan
demikian Anda dapat mengakses beberapa opsi di
bawah ini.

Opsi Keterangan

Penerimaan  Pilih untuk menghidupkan/
mematikan penerimaan pesan SMS
siaran baru.

Topik Menambah, mengubah atau

menghapus saluran.

<Tambah baru>: Tambah untuk
menambahkan saluran baru.

Ubah: Mengedit nomor saluran.
Hapus: Menghapus salah satu saluran
dalam daftar saluran.

Penerimaan

Anda dapat mengatur penerimaan pesan SMS siaran
ke Hidup atau Mati. Jika Anda memilih Mati, Anda
tidak akan menerima pesan SMS siaran, meskipun
Anda telah mengatur nomor saluran yang terkait.
Bila Anda menerima pesan SMS siaran, isi pesan akan
ditampilkan pada layar sampai Anda menckan O
Kembali. Pesan SMS siaran tidak akan disimpan pada
ponsel atau kartu SIM Anda. Setelah keluar dari layar
pesan, Anda tidak dapat membacanya lagi.

Untuk memperoleh kode yang terkait dengan
berbagai jenis pesan, hubungi operator Anda.

Pengaturan pesan

SMS

Pilih Pesan > Pengaturan pesan > SMS untuk
membuka daftar account SMS. Tekan (& Opsi > Edit
untuk mengedit pengaturan SMS.

Nomor pusat layanan

Dengan menu ini Anda dapat menyimpan dan
mengedit nomor pusat layanan SMS dari jaringan asal
Anda. Jika nomor pusat layanan kosong, Anda tidak
dapat mengirim SMS apa pun.

Pesan
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Masa Berlaku

Memungkinkan Anda untuk memilih berapa lama
pesan Anda akan disimpan dalam pusat pesan. Anda
dapat memilih dari: /2 jam, | hari, | minggu dan
Maksimum (standar). Tekan 4/® untuk memilih salah
satu nilai.

Opsi ini berguna bila penerima Anda tidak terhubung
ke jaringan dan tidak dapat segera menerima pesan
Anda.

Fitur ini tergantung langganan.

Laporan pengiriman

Anda dapat memilih & Hidup atau Mati. Dengan opsi
ini Anda dapat mengatur untuk menerima status
pengiriman pesan Anda atau tidak: berhasil dikirim ke
penerima, atau tidak berhasil dikirim.

Fitur ini tergantung langganan.

Tandatangan

Anda dapat memilih & Hidup atau Mati (Nilai
standarnya Mati). Jika diatur ke Hidup, tanda tangan
akan ditambahkan ke pesan Anda sebelum dikirim
kepada penerima.

Jika SMS terlalu panjang setelah ditambah dengan
tanda  tangan, tanda tangan tersebut akan
dipendekkan secara otomatis.

Lokasi penyimpanan

Anda dapat memilih lokasi penyimpanan yang
disukai untuk pesan Anda: kartu SIM (Standar) atau
ponsel.

MMS

Dengan menu ini Anda dapat mengatur pusat MMS
dan menyesuaikan pengaturan MMS Anda. Opsi
yang tersedia termasuk:

Profil

Anda dapat memilih atau mengedit parameter.
Visibilitas pengirim

Anda dapat menekan &1 Ubah untuk mengatur opsi
ini ke Hidup atau Mati. Opsi ini digunakan untuk
mengatur agar identitas Anda ditampilkan ketika
MMS dikirim.

Prioritas

Dengan opsi ini Anda dapat mengatur tingkat
prioritas MMS Anda. Anda dapat mengaturnya ke
Rendah, Normal (standar) atau Tinggi.

Laporan pengiriman

Anda dapat menekan & Ubah untuk mengatur opsi
ini ke Hidup atau Mati. Bila diatur ke Hidup, laporan
akan dikirim untuk memberitahu Anda jika MMS

tersebut telah dikirim ke penerima.
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Laporan dibaca

Anda dapat menekan &5 Ubah untuk mengatur opsi

ini ke Hidup atau Mati. Bila diatur ke Hidup, laporan

akan dikirim untuk memberitahu Anda jika MMS

tersebut telah dibaca oleh penerima.

Wkt kadaluarsa

Anda dapat memilih berapa lama MMS Anda akan

disimpan di pusat MMS. Anda dapat memilih dari

6 jam, 12 jam, | hari, | minggu atau Maksimum

(standar).

Pengambilan

Ketika men-download pesan MMS, dengan fungsi ini

Anda dapat memilih:
Otomatis: MMS baru langsung dimasukkan ke
dalam Kotak masuk. Pilih MMS tersebut lalu
tekan ® untuk memutarnya.

*  Ditunda: Anda dapat menghubungkan ke server
secara manual dengan memilih pemberitahuan
di dalam Kotak masuk

*  Otomatis di jar. asal: Ketika roaming, MMS baru
akan dimasukkan langsung ke dalam Kotak
masuk dan Anda hanya akan dapat memutarnya
dengan menggunakan jaringan asal Anda.
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9. File saya

v

Dengan menu ini Anda dapat menyimpan file ke
dalam folder yang berbeda (Gambar, Video, Suara,
Lainnya) agar pengaturan file pada telepon dan kartu
memori Anda lebih efisien. Di samping itu, Anda
dapat memperoleh informasi tentang telepon dan
kartu memori Anda, seperti jumlah file, memori yang
digunakan, persentase memori yang digunakan
dengan opsi Status memori.

Gambar

Bila Anda membuka menu ini, foto yang diambil

dengan kamera ponsel maupun gambar yang telah di-

download via MMS, WAP atau USB akan

ditampilkan dalam daftar.

1. Pilih File saya > Gambar lalu tekan untuk
membuka menu.

2. Tekan O Opsi untuk menjalankan operasi
berikut ini pada file yang dipilih:

Opsi
Lihat

Kirim

Tingkat lanjut

Keterangan
Melihat gambar dengan layar penuh.

Mengirim file yang dipilih: Kirim via
Bluetooth dan Kirim via MMS.

Salin: Menyalin file yang dipilih ke
folder lain.

Potong: Serupa dengan salin, tetapi
file aslinya akan dihapus.

Ubah nama: Mengubah nama file
yang dipilih.

Rincian: ~ Menampilkan  rincian
informasi tentang foto yang dipilih,
misalnya tanggal terakhir diubah,
ukuran file, dll.
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Gunakan sbg ID kontak: Jika Anda memilih Sortir Menyortir  gambar  dan  folder
opsi ini, daftar buku telepon akan menurut nama, tanggal, atau ukuran.
diampilkan. Setclah Anda memilih Pilih bbrp  Pilih satu per satu: Pilih gambar satu
kontak dari buku telepon, tekan & )

0 . per satu lalu Potong, Salin atau Hapus
Pilih untuk mengkaitkan gambar ke
Lo gambar-gambar tersebut.
kontak yang dipilih. Kontak harus - 1
. . Pilih semua: Pilih semua gambar lalu
dimasukkan ke telepon dan resolusi .
b X Potong, Salin atau Hapus gambar-
gambar 220*176. b b
sbg wallpaper: Jika foto yang dipilih gambar tersebut.
berukuran 176*220 atau lebih kecil, 3. Opsi folder termasuk:
akan ditampilkan sebagai wallpaper . -
dalam ukuran aslinya. Jika lebih besar Buka Menelusuri folder yang dipilih.
dari  176*220, ukurannya akan Tingkat lanjut Ubah nama: Mengubah nama folder
diubah untuk menyesuaikan. yang dipilih.
I Rincian: Melihat rincian informasi

Hapus Menghapus gambar yang dipilih. folder yang dipilih.

Tayangan Jika Anda memilih opsi ini, layar P

slide akan menampilkan semua gambar Hapus Menghapus folder yang dipilih.
dengan layar penuh dalam bentuk Ubah Pilih Tampilan daftar atau Tampilan
tayangan slide setiap 4 detik. Tekan tampilan grid.
ton:ibol apa sa)al. uncuk: keluar dari Sortir Menyortir  gambar  dan  folder
mode tayangan slide.

menurut nama atau tanggal.
Ubah Anda dapat memilih untuk melihat
tampilan gambar dalam  Tampilan  daftar,
Tampilan grid atau Layar penuh.
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Video

Bila Anda membuka menu ini, video yang dirckam

dengan kamera ponsel maupun video yang telah di-

download via MMS, WAP atau USB akan

ditampilkan dalam daftar.

1. Pilih File saya > Video lalu tekan untuk
membuka menu.

2. Tekan O Opsi untuk menjalankan operasi
berikut ini pada file yang dipilih:

Opsi Keterangan

Putar/leda Memutar  atau  menghentikan
sementara video yang dipilih. Pilih

untuk menghentikan sementara

Kirim Mengirim file yang dipilih: Kirim via
Bluetooth dan Kirim via MMS.

Tingkat lanjut Salin: Menyalin file yang dipilih ke
folder lain.
Potong: Serupa dengan salin, tetapi
file aslinya akan dihapus.
Ubah nama: Mengubah nama file
yang dipilih.
Rincian: ~ Menampilkan  rincian
informasi tentang video yang dipilih,
misalnya tanggal terakhir diubah,
ukuran file, dIl.

Hapus Menghapus video yang dipilih.
Ubah Anda dapat memilih untuk melihat
tampilan file video dalam Tampilan daftar atau

Tampilan grid

Sortir Menyortir video dan folder menurut
nama atau tanggal.

Pilih bbrp Pilih satu per satu: pilih video satu per
satu lalu Potong, Salin atau Hapus
video-video tersebut.

Pilih semua: pilih semua video lalu
Potong, Salin atau Hapus video-video

tersebut.
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3. Opsi folder dan operasinya sama dengan dalam
menu Gambar.
Video diputar di tengah layar.
Baris status ditampilkan di bagian atas layar.
Operasi tombol saat memutar video adalah
sebagai berikut:

Tombol Operasi

atau & Memulai/menghentikan
sementara pemutaran.

AV Mengatur tingkat volume.
Tingkat volume yang
dipilih akan disimpan.

< Tahan  tombol untuk

menggulung mundur.

» Tahan tombol untuk maju
cepat.

9 Keluar/kembali ke tingkat
menu yang lebih tinggi.

5 Kembali ke layar siaga.

Suara

Bila Anda membuka menu ini, audio yang telah Anda

simpan atau download via MMS, WAP, BT atau USB

akan ditampilkan dalam daftar.

1. Pilih File saya > Suara lalu tekan untuk
membuka menu.

2. Tekan & Opsi untuk menjalankan operasi
berikut ini pada file yang dipilih:

Opsi Keterangan
Putar Memutar file audio yang dipilih.
Kirim Opsi yang tersedia adalah: Kirim via

Bluetooth dan Kirim via MMS.

Tingkat lanjut Salin: Menyalin file yang dipilih ke
folder lain.
Potong: Serupa dengan salin, tetapi
file aslinya akan dihapus.
Ubah nama: Mengubah nama file
yang dipilih.
Rincian: ~ Menampilkan  rincian
informasi tentang file audio yang
dipilih, misalnya tanggal terakhir
diubah, ukuran file, dll.
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Gunakan
Hapus
Ubah
tampilan

Sortir

Pilih bbrp

File audio yang dipilih dapat: Atur sbg
nada dering atau Atur sbg ID kontak.

Menghapus file audio yang dipilih.

Anda dapat memilih untuk melihat
file audio dalam Tampilan daftar atau
Tampilan grid.

Menyortir file dan folder audio
menurut nama atau tanggal.

Pilih satu per satu: pilih file audio satu
per satu lalu Potong, Salin atau Hapus
file-file tersebut.

Pilih semua: pilih semua file audio lalu
Potong, Salin atau Hapus file-file
tersebut.

3. Opsi folder dan operasinya sama dengan dalam
menu Gambar.

Status memori

Menu ini menampilkan kapasitas penuh memori
pada telepon, jumlah yang digunakan dan persentasi
di antara memori penuh dan memori yang digunakan
pada memori telepon dan kartu memori.
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10. Alat bantu

®

Menu ini menampilkan kalender. Anda dapat
memilih Tampilan hari, Tampilan minggu atau
Tampilan bulan. Anda dapat membuat pertemuan
baru, melihat daftar pertemuan, menghapus atau
mengubah pertemuan dalam kalender. Kalender
menyimpan tanggal dan waktu alarm untuk setiap
peristiwa. Jika tanggal dan waktu sekarang tepat
dengan tanggal dan waktu peristiwa, alarm akan
berbunyi (bila perlu), dan layar akan menampilkan
prompt untuk menunjukkan peristiwa baru telah tiba
waktunya.
Anda dapat membuat hingga maksimum 30
peristiwa. Daftar akan menampilkan sebagian isinya.
Setelah memilih salah satu peristiwa, Anda dapat
menekan @) untuk melihat rincian informasinya.
1. Buka menu tersebut.
2. Opsi yang tersedia termasuk: Lihat hari, Lihat
minggu, Peristiwa baru, Ke tanggal, Tingkat lanjut.

Kalender

Menambahkan peristiwa baru

Daftar peristiwa akan ditampilkan. Bila Anda
menambahkan peristiwa  baru,  Anda  perlu
memasukkan informasi yang terkait mengenai
peristiwa tersebut, seperti subjek, lokasi, tanggal
mulai, waktu mulai, tanggal selesai, waktu selesai,
pengingat dan metode ulang.

1. Buka menu lalu tekan .

2. Tekan [ Tambah

peristiwa baru.

untuk menambahkan

Jika memori untuk peristiwa penub, telepon akan
memberitabu Anda tidak ada ruang yang tersisa.

Ketika mengedit tanggal dan waktu, telepon akan
menampilkan tanggal dan waktu standar atau yang
dipilih. Anda dapatr mengedit atau  langsung
mengkonfirmasinya.

Panjang maksimum suatu peristiwa adalah 40
karakter.

Pengingat

Telepon dilengkapi beberapa jenis penanda berikut:
Tak ada pengingat, Tepat wktu, 5 mnt sebelum, |5
mnt sebelum, | jam sebelum, | hari sebelum dan
Lainnya (waktu pengingat dapat diatur).
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Tekan & Opsi untuk menjalankan operasi berikut ini
pada file yang dipilih:

Opsi Keterangan

Lihat Untuk melihat rincian.

Edit Untuk mengedit peristiwa dan
membuat perubahan.

Kirim Untuk mengirim peristiwa  via
bluetooth.

Hapus Untuk menghapus peristiwa.

Metode ulang
Telepon dilengkapi metode perulangan berikut:
sekali, harian, mingguan, bulanan dan tahunan.

Bila Anda mengubah tanggal dan waktu pada telepon
Anda, penanda berikutnya akan diulang berdasarkan
tﬂnggﬂl dd” u/d]etu telepon _yﬂng bﬂm.

Bila Anda mematikan telepon, penanda agenda akan
ditunda  sampai Anda  menghidupkan kembali
telepon. Untuk peristiwa berulang, hanya yang
terakhir yang akan diperingatkan.

Alarm

Telepon ini mendukung alarm 24-jam.
Opsi yang tersedia adalah:

Opsi

Alarm sederhana

Alarm berulang

Nada alarm

Mode snooze

Keterangan

Alarm sederhana hanya berdering
sekali. Atur status alarm ke Hidup
atau Mati dengan menekan &
Ubah. Bila diatur ke Hidup, Anda
perlu menentukan waktu alarm
lalu tekan ® untuk konfirmasi.

Alarm berulang akan berdering
pada hari yang ditetapkan dalam
seminggu. Misalnya, jika Anda
memilih Minggu dan Senin, jam
alarm akan berdering setiap
Minggu dan Senin. Tekan
untuk menghidupkan alarm.

Memilih nada alarm.

Pilih Hidup atau Mati.
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Bila waktu alarm tercapai, alarm akan berbunyi
meskipun telepon Anda dimatikan. Tekan tombol
apa saja untuk menonaktifkan alarm dan ponsel
akan dimatikan secara otomatis. Jika Anda telah
men-download nada dering Anda sendiri dan
memilih nada dering tersebut sebﬂgzli penanda alarm,
maka setelah Anda mengatur alarm dan mematikan
telepon, nada penanda akan diubah kembali ke
pengaturan awal pabrik. Hal ini tidak berlaku jika
nada dering yang Anda pilih adalah salah satu yang
disertakan sebagai standar untuk telepon Anda.

Kalkulator

Ponsel Anda dilengkapi kalkulator terpasang.
Masukkan angka dengan tombol.

(e, Untuk beralih di antara angka
positif dan negatif.

& Opsi Pilih salah satu opsi: hitung,
persen, modular
#9) Menambahkan titik desimal.

Perekam suara

Dengan menu ini Anda dapat merekam memo suara.
Dari menu utama, pilih Alat bantu > Perekam suara.
Untuk mulai merekam, tekan & Opsi > Episode baru
atau @, Selama proses berlangsung, lama rekaman
akan  langsung  ditampilkan.  Untuk berhenti
merekam, tekan 3 dan file akan disimpan dalam File
saya > Suara.

Jam internasional

Dengan Wkt universal Anda dapat memeriksa waktu
di kota-kota besar di dunia. Anda dapat mengaktifkan
atau menonaktifkan tampilan jam pada submenu
Status jam dengan menekan & Ubah untuk beralih di
antara Hidup dan Mati.

Opsi Keterangan

a Penambahan

v Pengurangan

> Perkalian

< Pembagian

Sama dengan
Alat bantu
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Pengaturan lokal

Untuk mengatur zona waktu lokal. Layar
menampilkan peta dunia dengan tanggal dan waktu
sekarang.

Sorotan vertikal berwarna oranye menunjukkan zona
yang akdif di peta, dan baris teks menampilkan waktu
‘GMT’ dan kota yang aktif.

Geser sorotan dengan tombol 4/®  untuk
memperbarui informasi lain secara langsung.

Anda dapat mengakses opsi berikut ini:

Pilih Memilih zona waktu yang aktif
sebagai pengaturan lokal.

Atur waktu Membuka layar editor waktu dan

membuka layar editor tanggal.

Daylight saving Menghidupkan atau mematikan

waktu musim panas.

Daf. kota Membuka layar informasi dengan
daftar kota dalam zona waktu

yang sedang disorot.

Pengaturan asing

Untuk mengatur zona waktu asing. Pengoperasian
dan opsinya sama dengan Zona waktu lokal. Namun,
opsi Setel waktu tidak tersedia dalam menu.

Ganti lokallasing
Tekan @ atau & Ubah untuk beralih di antara waktu

lokal dan asing.

Stopwatch

Telepon Anda dilengkapi stopwatch dengan unit
minimum 0,1 detik.

Waktu dimulai dari  00:00.0, dalam format
“mm:dd.n”, di mana mm berarti menit pada jam,
berkisar dari 0 hingga 59; dd berarti detik, angka di
antara 0 dan 59; n berarti 0,x detik, dengan x salah
satu angka di antara 0 hingga 9. Stopwatch akan
mulai menghitung saat Anda menekan = Mulai atau
®. Anda dapat menghentikan  sementara
penghitungan, tekan & Jeda, untuk melanjutkan
tekan & Go, untuk menghentikan penghitungan,
tekan 3 Stop.

Hitung mundur

Fitur ini sangat mirip dengan jam alarm,
kecuali bahwa Anda akan diingatkan tentang waktu
yang tersisa, dan telepon akan membunyikan alarm di
akhir perhitungan mundur. Nada alarm ini sama
dengan jam alarm Anda. Waktu minimumnya adalah
1 menit. Format waktunya adalah jimm:dd, dengan
masukan waktu maksimum 23 jam 59 menit 59 detik.
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Masukkan waktunya dengan tombol angka lau mulai
hitung mundur dengan menekan tombol & atau &
Opsi > go. Untuk menghentikan hitung mundur,
tekan & Jeda, untuk menyetel ulang, tekan G Opsi >
Atur ulang dan Anda dapat keluar dari menu ini
dengan menekan 3 Kembali.

Setelah waktu yang ditetapkan habis, penanda akan
mulai berdering dengan jenis dering yang sama
dengan alarm.

Timer hitung mundur akan dihidupkan secara
otomatis dan membunyikan alarm di akbir hitungan
mundur meskipun telepon Anda dimatikan.

Pengkonversi unit

Dengan aplikasi ini Anda dapat mengkonversi
berbagai jenis unit seperti nilai tukar, luas, energi,
berat, daya, tekanan, suhu dan volume.

Anda perlu memasukkan Tipe konversi, Jumlah | dan
2, Unit | dan 2. Tekan 4 atau ¥ untuk beralih di
antara kotak masukan yang berbeda.

Firewall

Fungsi ini memberi Anda metode yang sederhana dan
cepat untuk menghindari panggilan dan SMS yang
tidak diinginkan. Daftar hitam berisi daftar nomor

telepon yang tidak Anda inginkan untuk menerima
panggilan atau SMS.

Pilih Alat bantu > Firewall > Aktifkan lalu pilih di
antara opsi berikut:

* SMS

* Pgln masuk

* SMS dan panggilan masuk

* Mati

Untuk menambahkan nomor telepon ke daftar hitam,
pilih Daftar hitam, tekan (= Tambah atau OK untuk
menjalankan operasi berikut:

Opsi Keterangan

Nomor baru Buka editor nomor telepon,
masukkan nomor baru lalu
simpan nomor tersebut ke dalam
daftar hitam.

Kontak Buka daftar telepon lalu pilih
nomor telepon untuk disimpan

ke dalam daftar hitam.

Anda dapat menckan 4/¥ untuk memilih nomor
tertentu dalam daftar, lalu tekan (5 Opsi untuk
menjalankan operasi berikut:
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Opsi Keterangan

Ubah Buka editor nomor telepon,
untuk mengedit nomor yang

dipilih dalam daftar hitam.

Hapus Menghapus nomor yang dipilih
dalam daftar hitam.

Aplikasi Lifestyle

Manajer diskon

Dengan menu ini Anda dapat menghitung harga
diskon suatu barang. Perhitungan harga diskon
berbeda-beda tergantung pengaturan bahasa.

Bila bahasa yang aktif adalah Cina, metode
perhitungannya:

Semula $*(Besar diskon/10)

Bila bahasa yang akdf adalah Inggris, metode

perhitungannya:
Semula $*(100-Besar diskon)/100
Karena metode perhitungannya berbeda-beda

menurut bahasa, kotak masukan juga berbeda-beda.
Bila bahasa yang aktif adalah Cina, layar akan
meminta Anda untuk memasukkan harga semula dan
n besarnya diskon.

1. Tekan 4/¥ untuk beralih di antara kedua kotak
masukan.

Panjang maksimum harga semula adalah 10 digit
dan panjang maksimum untuk n adalah 3 digit
(termasuk  titik desimal dan angka setelah titik
desimal). Taban tombol 2= untuk memasukkan
titik desimal.

2. Tekan ¢ Hitung atau ® untuk menampilkan
hasilnya pada layar.

3. Tekan & SetUlg untuk mengosongkan hasil dan
melanjutkan dengan perhitungan berikutnya.
Prosedur perhitungannya sama bila bahasanya
Inggris, kecuali panjang maksimum untuk n
besarnya diskon adalah 4 digit (hingga 2 titik
desimal).

Daftar Belanja

Daftar belanja merupakan cara yang mudah untuk

mencatat barang yang akan Anda beli. Anda dapat

melihat, menambah, mengubah atau menghapus

daftar belanja.

1. Buka menu tersebut.

2. Layar menampilkan daftar barang yang telah
ditambahkan ke daftar. Jika daftar kosong, Anda
akan diminta untuk membuatnya. Tekan 5 OK
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untuk membuat  daftar belanja. Tekan 3
Kembali untuk keluar.

3. Jika daftar belanja telah dibuat, tekan 4/¥
untuk memilih daftar tertentu.

Daftar belanja akan disusun menurut tanggal
pembuatannya. Daftar yang terakhir dibuat akan
muncul pertama dan ditunjukkan dengan ikon hijau.

Jika tanggal pada dafiar belanja dekat dengan
tanggal sistem yang aktif (dalam 1 hari), maka daftar
belanja akan dipindabkan ke atas dafiar dan
ditunju/e/mn dengan ikon merah. Misﬂln_ya, ji/eﬂ hari
ini tanggal 5 Oktober dan tanggal pada dafiar
beldnjd 6 Oktober, dan tﬂnggﬂl sistem pada telepon
Anda adalah 5 October, dafiar ini akan dipindahkan
ke paling atas. Daftar belanja yang kadaluarsa
ditunjukkan dengan ikon abu-abu.

4. Tekan & Opsi untuk menjalankan opsi berikut:

Opsi Keterangan

Baru Membuat daftar belanja baru.

Lihat Melihat rincian daftar belanja
yang dipilih.

Edit Mengedit daftar belanja yang
dipilih untuk diubah.
Hapus Menghapus daftar belanja yang

dipilih.
Hapus semua ~ Menghapus semua isi daftar

belanja.

Membuat daftar belanja

Pilih Opsi > Baru untuk membuka layar buat daftar

belanja. Anda dapat membuat hingga 30 daftar

belanja.

1. Tekan 4/¥ untuk beralih di antara kotak
masukan  yang  berbeda. Anda  dapat
memasukkan informasi berikut: Nama item,
toko, tanggal, harga satuan, jumlah, status
penyelesaiannya.

2. Bila kursor berada di kotak masukan tanggal,
harga satuan, jumlah, masukkan nilainya
menggunakan tombol. Untuk memasukkan titik
desimal ke harga satuan, tahan tombol =2/,

3. Bila kursor di kotak status penyelesaian, tekan 4/
» untuk memilih Ya atau Tidak (standar).

Panjang maksimum nama toko adalah 40 karakter.
Jumlah maksimum digit untuk harga satuan adalah
10.

Alat bantu

59



4, Setelah Anda selesai, tekan & Simpan atau

untuk menyimpan daftar belanja.

Perhatikan bahwa semua kotak masukan dalam

dafiar belanja wajib diisi dan tidak boleh kosong.

Tabel perbandingan harga

Dengan menu ini Anda dapat memasukkan harga

yang berbeda untuk produk yang sama, untuk

mengetahui toko mana yang menjual produk dengan
harga terendah.

1. Buka menu tersebut.

2. Layar menampilkan daftar barang yang telah
ditambahkan ke daftar. Jika daftar kosong,
Anda akan diminta untuk membuatnya. Tekan
& OK untuk membuar daftar. Tekan J Kembali
untuk keluar.

3. Jika daftar telah dibuat, tekan 4/¥ untuk
memilih salah satu produk.

4. Tekan & Opsi untuk menjalankan opsi berikut:

Opsi Keterangan

Baru Membuat informasi produk baru.

Lihat Melihat rincian produk yang dipilih.

Edit Mengedit informasi produk yang
dipilih untuk diubah.

Hapus Menghapus informasi produk yang
dipilih.

Hapus Menghapus semua informasi produk

semua dalam daftar.

Membuat informasi produk

Pilih Opsi > Baru untuk membuat layar informasi

produk. Anda dapat membuat hingga maksimum 20

informasi produk.

1. Tekan 4/¥Y untuk beralih di antara kotak
masukan  yang  berbeda. Anda  dapat
memasukkan informasi berikut: nama produk,
toko, nama hingga 5 mall dan harganya masing-
masing.

2. Bila kursor berada di kotak masukan harga,
masukkan nilainya menggunakan tombol.
Untuk memasukkan titik desimal ke harga
satuan, tahan tombol /.

Panjang maksimum nama toko adalah 40 karakter.
Jumlah maksimum digit untuk harga satuan adalah
10.

3. Setelah Anda selesai, tekan (5 Simpan atau

untuk menyimpan informasi produk.
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Perhatikan bahwa semua kotak masukan wajib diisi
dan tidak boleh kosong. Jika data untuk lebibh dari
satu toko ditambahkan, toko dengan harga yang
termurah untuk produk tertentu yang akan disorot.

Kartu saya
Dengan menu ini Anda dapat mengatur kartu,
seperti kartu anggota, kartu bank, kartu kredit, kartu
debit, dll. Bila Anda lupa membawa kartu, gunakan
menu ini untuk memeriksa informasi kartu Anda atau
bahkan menikmati akumulasi poin, bonus, dll. yang
menjadi hak Anda.

1. Buka menu tersebut.

2. Layar menampilkan daftar kartu yang telah
ditambahkan. Jika daftar kosong, Anda akan
diminta untuk membuatnya. Tekan (& OK
untuk membuat informasi kartu. Tekan O
Kembali untuk keluar.

Jika informasi kartu telah dibuat, layar akan
menampilkan dafiar penerbit kartu dan jenis kartu
akan ditunjukkan di sebelah kiri daftar kartu

3. Tekan 4/¥ untuk memilih kartu lalu tekan G
Opsi untuk menjalankan operasi berikut:

Opsi Keterangan

Baru Membuat informasi kartu baru.

Lihat Melihat  rincian  kartu yang
dipilih.

Edit Mengedit informasi kartu yang
dipilih untuk diubah.

Hapus Menghapus informasi kartu yang
dipilih.

Hapus semua Menghapus  semua  informasi
kartu dalam daftar.

Daftar informasi kartu akan disusun menurut
tanggal pembuatannya. Daftar yang terakhir dibuat
akan muncul paling atas dalam daftar.

Jika tanggal efektif kartu sesuai dengan tanggal sistem
pada telepon telah kadaluarsa, maka kartu akan
dipindahkan ke paling bawah dalam dafiar dan
ditunjukkan dengan ikon.
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Jika tanggal pada informasi dekat dengan tanggal
sistem yang aktif (dalam 30 hari), maka informasi
kartu akan dipindabkan paling atas dalam dafiar
dan ditmlju/e/mn dengﬂn ikon merah. Misalnya, ji/ea
hari ini tanggal 1 Oktober dan tanggal kadaluarsa
kartu 31 Oktober, dan tzmgg/zl sistem pﬂdd telepon
Anda adalah 1 October, kartu ini akan dipindahkan

ke paling atas sampai kadaluarsa.

Membuat informasi kartu baru

Pilih Buat untuk membuat layar informasi kartu baru.

Anda dapat membuat hingga maksimum 10

informasi kartu.

1. Tekan 4/® untuk memilih jenis kartu; setelah
dipilih, tekan 4/¥ untuk beralih di antara kotak
masukan yang berbeda: penerbit kartu, nomor
kartu, masa berlaku, nomor telepon kontak dan
catatan.

Panjang maksimum nama adalah 40 karakter,
nomor kartu 30 digit, nomor telepon 41 digit,
komentar 60 karakter.

2. Setelah selesai, tekan & Simpan atau @ untuk
menyimpan informasi kartu.

Perbatikan bahwa kecuali kolom catatan dan nomor
telepon, semua kotak masukan lainnya wajib diisi

dan tidak boleh dibiarkan kosong.

BMI-Indeks Berat Tubuh

BMI adalah metode yang direkomendasikan untuk

mengukur kegemukan pada orang dewasa. Batas

kelebihan berat dan kegemukan ditentukan dengan

BMI, yang berhubungan erat dengan lemak tubuh.

Anda dapat mengukur indeks berat Anda

menggunakan fungsi BMI.

BMI dihitung menggunakan berat dibagi tinggi

kuadrat. Dalam perhitungan ini, berat dalam

kilogram, dan tinggi dalam meter. Rumusnya adalah
sebagai berikut:

BMI= [Berat (kg)]/ [(Tinggi) meter x (Tinggi) meter]

1. Buka menu tersebut.

2. Kursor akan berada di kotak masukan berat.
Gunakan tombol untuk memasukkan berat
Anda. Tekan 4/¥ untuk memindahkan kursor
di antara kotak masukan berat dan tinggi.
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Unit pengukuran untuk berat adalah kilogram (kg)
atau  pound, dan pengukuran tinggi adalah
sentimeter (cm). Namun, dalam perhitungan BMI,
tinggi Anda dalam sentimeter akan dikonversi
menjadi meter.

Kisaran berat antara 10 hingga 200 kg. Kisaran
tinggi antara 10 hingga 300 cm.

3. Setelah Anda memasukkan tinggi dan berat,
tekan (& Hitung atau untuk memulai
perhitungan. Hasilnya akan  ditampilkan di
bagian bawah layar. Di samping menampilkan
BMI Anda, penafsiran hasil BMI Anda juga
akan ditampilkan sebagai berikut:

4. Setelah perhitungan selesai, tekan & SetUlg
untuk menghapus kotak masukan dan hasil
perhitungan, sehingga Anda dapat menjalankan
perhitungan lain.

Tingkat Metabolisme Basal (BMR)

Tingkat Metabolisme Basal adalah batas kalori
minimum yang diperlukan oleh orang yang sedang
beritirahat atau tidur tanpa terkena pengaruh stres,
lapar, aktivitas otot, suhu di sekitarnya dan kondisi
kesechatannya.  Tingkat =~ Metabolisme  Basal
mencerminkan kondisi metabolisme seseorang dan
dipandang sebagai referensi untuk mengontrol berat
dan menjaga kesehatan.

Rumus untuk menghitung BMR pada ponsel Anda
adalah rumus Harris-Benedict, sebagai berikut ini:
Wanita: BMR = 655 + (9,6 x berat dalam kg) + (1,8 x
tinggi dalam cm) - (4,7 x umur dalam tahun)

Pria: BMR = 66 + (13,7 x berat dalam kg) + (5 x tinggi
dalam cm) - (6,8 x umur dalam tahun)

Dalam perhitungan di atas, unit berat adalah
kilogram dan unit tinggi adalah sentimeter.

Sebagai contoh pria 21 tahun dengan berat 68 kg,
tinggi 168 cm; Tingkat Metabolisme Basal (BMR)
hariannya adalah: 66 + (13,7 x 68) + (5 x 168) - (6,8
x21) = 66 + 932 + 840 - 143 = 1695 kalori.

16 atau di Cacotrophia
bawahnya
16-18.5 Kurus
18.5 - 24.99 Berat normal
25-29.99 Kegemukan
30-39.99 Obesitas
40 atau lebih  Obesitas Morbid
tlnggl
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Buka menu tersebut.

Kursor akan berada di kotak pemilihan gender.
Tekan 4/® untuk memilih gender (Pria/Wanita),
tekan 4/¥ untuk beralih di antara kotak
masukan umur, berat, tinggi lalu masukkan
nilainya menggunakan tombol.

Umur dalam tahun, berat dalam kilogram dan
tinggi dalam sentimeter.

Kisaran berat antara 10 hingga 200 kg, kisaran umur
antara 1 hingga 200 dan kisaran tinggi antara 10
hingga 300 cm.

3.

Setelah Anda memasukkan tinggi dan berat,
tekan (& Hitung atau untuk memulai
perhitungan. Hasilnya akan  ditampilkan di
bagian bawah layar. Setelah selesai menghitung,
tekan O Atur ulang untuk mengosongkan kotak
masukan dan  hasil  perhitungan  untuk
menjalankan perhitungan lain.
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I1. Kontak

@

Dengan menu ini Anda dapat mengatur nama,
alamat, dan nomor telepon teman, keluarga, dan
kolega Anda. Ponsel Anda dilengkapi dua tempat
penyimpanan untuk kontak Anda: buku telepon SIM
dan buku telepon yang terpasang pada ponsel. Ponse
Anda dapat menyimpan hingga 500 kontak. Dengan
mengatur kontak di buku telepon terpasang Anda
dapat menyimpan lebih banyak informasi (alamat
e-mail, nomor faks, nama perusahaan, dIl.)
dibandingkan dengan buku telepon SIM.

Ruang yang tersedia untuk kolom ini pada kartu SIM
mungkin berbeda-beda tergantung operator atau
penyedia kartu SIM Anda. Jika Anda ingin
memanggil kontak Anda di luar jaringan negara asal
Anda, masukkan awalan internasional, kode negara
dan kode area. Tekan (& Opsi untuk memilih lokasi
penyimpanan: SIM, telepon. Tekan untuk
membuka rincian kontak.

Membuat kontak
Untuk membuat kontak SIM/telepon baru:

Buka Kontak Tekan € untuk membuka menu

baru utama dari mode siaga, lalu pilih
Kontak > Lihat kontak > <Tambah
baru>.

Masukkan  informasi
untuk kontak kartu SIM.
* Nama

* Nomor

Masukkan informasi  berikut
untuk kontak buku telepon:

* Ponsel

* Rumah

* Kantor

* Fax

* Email

* Situs web

* Gbr kontak

* Nada dering

* Pengaturan grup dan lain-lain.

Masukkan

rincian kontak

berikut

Simpan kontak  Tekan & Simpan.

baru

Kontak
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Perhatikan bahwa untuk membuat kontak, Anda
harus memasukkan setidaknya nomor telepon.

Hampir semua kolom adalah teks bebas, yang berarti
Anda dapat memasukkan data huruf atau angka
menggunakan fungsi entri teks ponsel Anda (untuk
informasi lebih lanjut tentang entri teks, lihat
“Memasukkan teks dan angka” di halaman 15).

Opsi buku telepon

Di buku teepon, Anda dapat menampilkan
rincian kontak dengan memilihnya dan menckan &
Opsi untuk melihat/mengedit rincian lain:

Opsi Keterangan

Lihat Melihat rincian kontak yang dipilih.

Kirim pesan  Mengirim SMS atau MMS ke kontak.

Sambung Anda dapat memilih Sambung untuk
memanggil kontak atau Sambung
handsfree untuk memanggil nomor
kontak dalam mode handsfree.

Hapus Menghapus kontak.

Kirim kontak Mengirim rekaman yang dipilih: via
SMS, via BT.

Salin ke SIM~ Menyalin kontak telepon ke kartu

SIM.
Salin ke tlp Menyalin kontak SIM ke telepon.
Pindahkan ke = Serupa dengan salin, tetapi rekaman
SIM asli pada telepon akan dihapus setelah
disalin.

Pdhkan ke tlp Serupa dengan salin, tetapi rekaman
asli pada kartu SIM akan dihapus

setelah disalin.

Pilih bbrp Memilih kontak satu per satu atau
memilih semua kontak.
Lokasi Memilih lokasi untuk kontak baru:

penyimpanan Kartu SIM atau Memori telepon.

Lihat grup

Dengan fitur Lihat grup Anda dapat mengatur kontak
Anda schingga Anda dapat mengkaitkan gambar dan/
atau nada dering khusus dengan grup kontak tertenti
dan mengirim pesan ke semua anggota grup. Anda
dapat membuat hingga 10 daftar grup dan masing-
masing daftar grup dapat berisi hingga 100 kontak.
Dari menu Kontak, pilih Lihat grup dan daftar grup
akan ditampilkan.
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Lihat
Pilih salah satu grup lalu tekan &5 Opsi > Lihat untuk
menampilkan anggota grup.

Opsi grup

Opsi Keterangan

Lihat Menampilkan anggota grup.

Ubah nama Mengubah nama grup.

Kirim pesan Mengirim  SMS/MMS  kepada
semua anggota grup.

Atur ulang Mengembalikan grup ke

pengaturan standar.

Nomor khusus

Dengan menu ini Anda dapat menyimpan daftar
nomor yang berguna seperti nomor sendiri, nomor
layanan, nomor pesan suara dan nomor SOS.

Opsi Keterangan

Nomor saya Anda dapat memasukkan dan

menyimpan nomor Anda sendiri.

No. layanan Anda dapat melihat tetapi tidak

dapat mengedit nomor operator.

No. pesan suara  Memanggil ~ nomor  untuk
penyedia layanan pesan suara
Anda.

SOs Menampilkan nomor  telepon
darurat.

Nomor IP Memanggil awalan IP operator
jaringan Anda. (hanya Cina &

Hong Kong)

Panggilan cepat

Dengan fitur ini Anda dapat menentukan 4 nomor
pilihan atau yang paling sering digunakan. Anda
kemudian dapat memanggil cepat salah satunya
dengan memilih ikon atau gambar yang sesuai pada
layar, tanpa perlu membuka dan menelusuri daftar
kontak.

Anda dapat mengedit daftar panggilan cepat.

Buka menu Panggilan Tekan untuk
cepat membuka menu utama
dari mode siaga lalu pilih
Kontak > Panggilan cepat.

Tekan tombol
navigasi.

Geser ke ikon yang
diinginkan

Kontak
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Tambahkan nomor ke
lokasi yang dipilih
kemudian tampilkan
semua kontak atau
kembali ke menu
utama.

Pilih salah satu kontak
dari buku telepon.

Konfirmasikan kontak
yang ditambahkan lalu
tambahkan gambar
atau Batal.

Tingkat lanjut

s Tambah
atau

3 Kembali

Tekan 4 atau V.

Tekan [ Pilih atau
3 Kembali.

Menu ini menyediakan fitur tingkat lanjut untuk

melihat dan mengedit kontak Anda:

Opsi Keterangan
Pilih daftar Beralih di antara Kontak SIM,
kontak Kontak  telepon atau
kontak.
Salin ke SIM Menyalin semua kontak telepon
ke kartu SIM.

Salin ke tlp

Pindahkan ke
SIM

Pdhkan ke tip

Hapus semua
kontak

Menyalin semua kontak kartu
SIM ke telepon.

Memindahkan semua kontak
telepon ke kartu SIM. Serupa
dengan salin, kecuali bahwa
kontak telepon akan dihapus
setelah disalin.

Memindahkan semua kontak
karcu SIM ke telepon.  Serupa
dengan salin, kecuali bahwa
kontak kartu SIM akan dihapus
setelah disalin.

Menghapus semua kontak.
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12. Profil

Mobil Vol. dering Tingkat 8
Nada dering Standar
Tipe penanda Dering
Ponsel Anda telah dikonfigurasikan dengan beberapa Nada tbl Mati
mode berikut: Tingkat lampu ~ Maksimum
* Pribadi (standar) ~ * Mobil * Penerbangan latar
+ Home * Rapat * Luar ruang Penerbangan Vol. dering Diam
¢ Diam Nada deri Stand
Anda dapat mengaktifkan dan mengubah semua ada dering tandar
mode, kecuali mode Penerbangan dan mode Diam. Tipe penanda Mati
Kedua mode ini hanya dapat diaktifkan dan dilihat. .
. . Nada tbl Mati
Profil dan parameternya masing-masing adalah
sebagai berikut: Tingkat lampu Tinggi
Pribadi Vol. dering Tingkat 9 Jatar
Nada dering Standar Home Vol. dering Tingkat 4
Tibe penanda Dering Nada dering Standar
Nada tbl Hidup Tipe penanda Dering
Tingkat lampu Tinggi Nada tbl Mati
latar Tingkat lampu Tinggi
latar
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Rapat Vol. dering Diam Pemilihan proﬁl
Nada dering Standar Untuk memilih profil yang berbeda:
) Buka menu Tekan @ untuk membuka menu
Tipe penanda Getar Profil utama dari mode siaga lalu pilih
Nada tbl Mati Profil.
ili a v
Tingkat lampu Sedang }I:;lri; profil Tekan & atau ¥.
fatar dikehendaki.
Luar ruang Vol. dering Tingkat 9 Buka menu Tekan (& Opsi. Anda dapat
. Opsi memilih:
Nada d S
aaaderng tandar * Aktifkan: Untuk mengaktifkan
Tipe penanda Dering profil.
Nada tb/ Mati * Personalisasi: Untuk mengubah
pengaturan profil.
Tingkat lampu Maksimum
latar
Diam Vol. dering Diam
Nada dering Standar
Tipe penanda Tak ada
Nada tbl Mati
Tingkat lampu Maksimum
latar
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Pengaturan personalisasi

Opsi yang tersedia termasuk:

Opsi
Vol. pendering
Nada dering

Tipe penanda

Nada tbl

Tingkat lampu
latar

Keterangan

Memilih dari 10 tingkat volume.
Memilih  nada  dering untuk
Panggilan, Alarm, Kalender, Pesan,
dan Info sel.

Pilih salah satu tipe penanda: Hanya
dering, Hanya getar, Getar lalu
dering atau Tak ada.

Mengatur nada tombol ke Hidup
atau Mati.

Pilih salah satu tingkat lampu latar:
Maksimum, Tinggi, Sedang, Rendah.

Profil
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3. Konektivitas

£

Bluetooth
Ponsel Anda mendukung teknologi nirkabel
Bluetooth, yang memungkinkan koneksi ke

perangkat Bluetooth yang kompatibel. Untuk
memastikan kemampuan antar operasi di antara
perangkat Bluetooth lain, tanyakan kepada produsen
perangkat lain tersebut. Koneksi Bluetooth dapat
terpengaruh  gangguan dari  penghalang seperti
tembok atau perangkat elektronik lain. Untuk
menggunakan koneksi Bluetooth, perangkat yang
akan dihubungkan harus mendukung fungsi
Bluetooth. Hubungi produsen perangkat atau
dokumentasi yang disertakan.

Membuat koneksi Bluetooth

Untuk mengaktifkan, tekan untuk membuka
menu utama dari layar siaga lalu pilih Konektivitas >
Bluetooth. Pada layar Bluetooth, pilih Aktifkan.
Kemudian, pilih Cari perangkat. Bila daftar perangkat
ditampilkan, tekan &5 untuk memilih perangkat yang
akan dihubungkan.

Jika Anda tidak ingin menggunakan fitur Bluetooth
beberapa  waktu, nonaktifkan  untuk
menghemat daya baterai.

selama

Menu Bluetooth

Opsi Keterangan

Aktifkan Mengatur fitur Bluetooth ke Hidup
atau Mati.

Cari Mencari perangkat cksternal yang

perangkat  dapat dihubungkan.

Perangkat ~ Menampilkan perangkat bluetooth

saya yang dapat dihubungkan.
Anda dapat memilih perangkat yarg
dikehendaki dengan menekan L[
dalam daftar perangkat. Anda juga
dapat membuka  menu  Opsi
perangkat. Tersedia 3 opsi: Ubah
nama, Hapus, dan Profil.
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Pengaturan  Pilih untuk menampilkan fitur lain:

* Nama  saya:  Mengedit nama
perangkat

« Visibilitas: Pilih untuk menampilkan
atau menyembunyikan perangkat
dengan memilih Hidup atau Mati

e Profil  saya: Menampilkan daftar
profil telepon yang tersedia

Ketika mencari perangkat, daftar semua perangkat
yang ditemukan dalam jangkauan ponsel Anda yang
dilengkapi Bluetooth akan ditampilkan. Segera
setelah Anda memilih perangkat dan membuat
koneksi, Anda akan diminta untuk memasukkan kode
pas untuk memasangkan dengan perangkat tersebut.
Kode pas ini diberikan oleh produsen perangkat
Bluetooth lain. Lihat dokumentasinya untuk
informasi lebih lanjut. Fitur kode pas ini memastikan
hanya koneksi yang disetujui yang dapat terhubung ke
perangkat Anda atau perangkat yang dipilih.

Fungsi USB

Dengan fitur ini Anda dapat menghubungkan
telepon Anda ke PC via USB. Untuk menerapkan
fitur ini:

Dari menu utama, pilih Konektivitas > Drive USB >
Hidup. Pesan Mulaikan lagi ponsel untuk aktifkan fitur
ini ditampilkan untuk mengingatkan pengguna untuk
pertama kalinya. Ponsel Anda akan berfungsi seperti
drive USB, atau kemudian menjalankan koneksi PC
dengan  Mobile Phone Tools. Jika Anda
menghubungkan telepon ke komputer via drive USB,
Anda dapat mengakses kartu memori Anda dan
ukuran transfer file tidak dibatasi sampai memori
Anda penuh. Dengan menu ini Anda dapat meng-
upload dan men-download musik (MP3 dan Midi),
video dan gambar via kabel USB.

Dengan fitur ini, perangkat lunak PC dapat
menjalankan sinkronisasi cepat antara ponsel Anda
dan komputer, dan Anda dapat membuat salinan
cadangan data ponsel Anda pada komputer dan
mengembalikan data yang tersimpan pada komputer,
meng-upload dan men-download file, mengirim dan
mengedit kontak ponsel Anda.

Setelah transfer selesai, pastikan Anda melepaskan
perangkat secara aman dengan mengklik .

Konektivitas
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Kartu memori

Anda dapat menghapus pemasangan atau memformat
kartu memori.

Opsi Keterangan

Gagal Untuk melepaskan kartu memori
melepaskan  Anda dengan aman.

Format Untuk menghapus semua data Anda
yang terdaftar pada telepon.
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14. Panggilan

©

Hampir semua opsi yang dijelaskan dalam bab ini
tergantung  operator dan/atau langganan dan
memerlukan kode PIN2 atau kode telepon. Untuk
informasi lebih lanjut tentang kode PIN, lihat
“Keamanan” di halaman 80.

Daf. pgin

Menu ini menampilkan daftar panggilan tak terjawab,
dijawab dan keluar. Termasuk di sini Semua
panggilan, Pgln tak terjwb, Pgln dijawab dan Pgln
keluar, yang ditampilkan menurut waktunya dengan
panggilan terkini paling atas dalam daftar. Pilih salah
satu panggilan dari daftar lalu tekan & Opsi untuk
mengakses berikut ini:

Opsi Keterangan

Simpan Menyimpan nomor jika nomor
tersebut tidak ada dalam  daftar

Kontak.

Kirim pesan  Mengirim pesan ke nomor yang
dipilih. Anda dapat mengirim dengan

SMS atau MMS.

Hapus Menghapus nomor yang dipilih dari
daftar.
Sambung Memanggil nomor yang dipilih.

Tbh ke daftar Daftar hitam adalah daftar nomor
hitam telepon yang tidak Anda inginkan
untuk menerima panggilan.

Edit nomor ~ Membuka daftar kontak  dan
sebelum mengedit nomor jika belum ada
menyambung dalam daftar kontak.

Hapus riwayat

Dengan menu ini Anda dapat menghapus riwayat
panggilan dalam: Keluar/Masuk/Tak terjawab/Hapus
semua. Tekan & Pilih untuk mengkonfirmasi
penghapusan dan J Kembali untuk batal menghapus.

Panggilan

75



Pengaturan panggilan

Dengan menu ini Anda dapat mengkonfigurasi
pengaturan panggilan:

Opsi

Jwb oto.

Jawab cepat

Pengingat
menit

Keterangan

Menghidupkan/mematikan Jwb oto..
Bila fungsi ini hidup, panggilan
masuk akan dijawab secara otomatis

setelah 10 detik.

Menghidupkan/mematikan
cepat.

Jawab

Bila opsi ini dibidupkan, Anda dapat
menjawab panggilan dengan tombol
apa saja kecuali ™ dan 3.

Pilih Hidup atau Mati. Pengaturan
standar adalah 45 detik di Cina dan

mati untuk negara lain.

Layanan
panggilan

Opsi yang tersedia termasuk:

Waktu  pgln:  Menampilkan lama
panggilan Anda dan biayanya: Pgln
terakhir, Total pgln masuk, Total pgln
keluar dan Total pgln.

Pgn tunggu: Pilih Aktifkan, Batal,
Status

Fitur  ini
ldnggﬂnﬂn.

ID Diri: Pilih Tunj ID, Semb. ID,
Disetel jaringan. Jika Anda memilih
Semb. ID, maka nomor telepon atau
identitas Anda tidak ditampilkan
kepada pihak yang dipanggil.

tergantung  jaringan/
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Fitur  ini
langganan.
ID Pemanggil: ~ Pilih  untuk
menampilkan identitas pemanggil

Anda.

tergantung  jaringan/

Fitur  ini
langganan.

tergantung  jaringan/

Pengaturan biaya: Opsi ini hanya
tersedia  bila  informasi  biaya
disertakan pada kartu SIM Anda.
Anda dapat melihat  informasi
panggilan yang aktdif dan semua
panggilan  terbaru. Anda perlu
memasukkan kode PIN2 untuk
mengatur mata uang, tarif pribadi,
biaya maksimum, tampilan otomatis.

Alihan pgin

Mengatur opsi  alihan  panggilan
berikut: Semua pgln  suara, Tak
terjangkau, Tak dijawab, Jika sibuk.

* Bila Semua pgln suara hidup, semua
panggilan masuk akan dialihkan ke
nomor yang telah diatur tanpa
pengingat apa pun.

* Bila Tak terjangkau  hidup,
panggilan masuk akan dialihkan ke
nomor yang telah diatur bila
pengguna tidak terhubung ke
jaringan.

* Bila Tak dijawab hidup, panggilan
masuk  akan  dialihkan  jika
pengguna tidak menjawab.

* Bila Jika sibuk hidup, panggilan
akan dialihkan jika pengguna
sudah online atau jika panggilan
ditolak.

* Anda juga dapat memeriksa Status
alihan  panggilan Anda atau
Batalkan semua alihan panggilan.

Panggilan
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Cegah pgin

Samb. ulg
oto.

Dengan menu ini Anda dapat
membatasi penggunaan telepon Anda
hanya ke panggilan tertentu dengan
mencegah penerimaan atau
pembuatan beberapa jenis panggilan.
Jenis panggilan yang dapat dicegah
adalah sebagai berikut:

 Semua pgln keluar

* Semua pgln intl

* Hanya pgin lokal

* Semua pgln masuk

* Pgln msk jika di Ir.negri

Anda juga dapat memeriksa Status
cegah panggilan Anda atau Batalkan
semua cegah panggilan.

Setelah opsi ini diaktifkan, bila
panggilan tidak berhasil dilakukan,
telepon  akan memanggil ulang
nomor tersebut secara otomatis.
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15. Pengaturan Umum

Dengan menu ini Anda dapat mengkonfigurasi
beberapa

pengaturan umum:

Anda dapat mengkonfigurasi ponsel sesuai dengan

preferensi  penggunaan  Anda. Anda  dapat Opsi Keterangan

mengkonﬁgurasi pengaturan berikut: Umum, Suara, Flip aktif Tekan & Ubah untuk memilih Hidup

Tampilan, dan Konektivitas. atau Mati. Bila Anda memilih Hidup,

Buka menu tersebut  Tekan &) untuk membuka Anda dapat menjawab panggilan
menu utama dari mode masuk cukup dengan membuka flip.
siaga lalu pilih Pengaturan. Bahasa Mengatur bahasa tampilan telepon.

Pilih menu Tekan € atau P.

pengaturan

Buka opsi menu Tekan 4 atau ¥.
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Waktu &
tanggal

Waktu tampilan: Tekan &5 Ubah
untuk memilih Hidup atau Mati. Bila
Anda memilih Hidup, informasi
waktu akan ditampilkan pada layar
siaga.

Zona waktu: Ke pengaturan lokal
untuk mengubah zona waktu.

Atur waktu: Mengatur waktu.

Atur tanggal: Mengatur tanggal.
Format waktu: Mengatur format
waktu dalam 24 jam atau /2 jam.
Format tanggal: Mengatur format
tanggal dalam TTT/BB/HH,
TTTT.BB.HH, HH.BB.TTTT, TTTT-BB-
HH atau HH-BB-TTTT.

Waktu hidup: Mengatur waktu untuk
menghidupkan telepon. Tekan
untuk memilih Hidup atau Mati. Bila
Anda memilih Hidup, Anda perlu
memasukkan kapan telepon Anda
akan dihidupkan.

Waktu mati: Sama seperti di atas.

Keamanan

Pintasan

Proteksi PIN: Pilih Hidup atau Mati.
Bila Anda memilih Hidup, Anda perlu
memasukkan kode PIN setiap kali
menghidupkan telepon.

Kode PIN standar adalah 0000.

Ubah PIN: Mengubah kode PIN.
Ubah PIN2: Mengubah kode PIN2.
Perlindungan: Anda dapat melindungi
informasi penting pada telepon Anda
dengan mengaktifkan perlindungan.
Anda juga dapat mengubah sandi
perlindungan.

Sandi perlindungan standar adalah
0000.

Menampilkan daftar fitur pintasan.
Anda dapat mengatur tombol
pintasan baru dengan mengkaitkan
fitur tertentu dengan salah satu
tombol angka atau navigasi. Anda
juga dapat mengubah atau
menghapus tombol pintasan yang
ada.
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Penyimpanan
standar

Status
memori

Pengaturan
standar

Hanya tombol == hingga > yang
dapat  ditetapkan sebagai tombol
pintasan. ‘=17, “1=,7 Qe fay
“=2)” telah ditetapkan berturut-
turut sebagai akses cepat untuk
memasukkan simbol “+”, mengﬂksex
kotak  pesan  suara, mengubah
g
pengaturan bahasa dan

mengaktifkan profil Rapat.

Mengatur lokasi penyimpanan
standar untuk kamera, perekam video
dan perekam suara: Memori telepon
atau Kartu memori.

Anda dapat memeriksa status memori
Kontak, Pesan dan File saya.

Mengembalikan pengaturan telepon
Anda ke nilai standar.

Layar

Anda dapat mengkonfigurasi telepon Anda dengan
pengaturan layar yang berbeda:

Opsi
Wallpaper

Tema

Tingkat
lampu latar

Durasilampu
latar

Salam

Keterangan

Mengatur tampilan wallpaper ke
Hidup atau Mati.

Memilih tema untuk telepon Anda.

Memilih dari 4 tingkat lampu latar.
Anda dapat memilih tingkat lampu
latar dengan menekan tombol 4 atau
V. Tekan © untuk konfirmasi.

Pilih durasi lampu latar dari 60 detik,
30 detik dan 15 detik.

Mengatur salam ke Hidup atau Mati.
Bila Anda memilih Hidup, Anda

dapat mengedit pesan sambutan yang
ditampilkan bila telepon dihidupkan.

Panjang maksimal sambutan adalah 20 kata Cina
atau 50 karakter biasa.

Pengaturan
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Suara

Anda dapat mengatur telepon Anda untuk beroperasi
dengan

profil suara yang berbeda. Untuk rinciannya, lihat
“Profil” di halaman 69.

Opsi Keterangan

Tipe penanda Anda dapat memilih Hanya dering,
Hanya getar, Getar lalu dering atau
Tak ada.

Nada dering Memilih nada dering untuk Pgln
kontak, Alarm, Kalender, Pesan, dan

Jika Anda telah men-download nada dering Anda
sendiri dan memilih nada dering tersebut sebagai
penanda alarm, maka setelah Anda mengatur alarm
dan mematikan telepon, nada penanda akan dinbah
kembali ke pengaturan awal pabrik. Hal ini tidak
berlaku jika nada dering yang Anda pilih adalah
salah satu yang disertakan sebagai standar untuk
telepon Anda.

Konektivitas

Pengaturan panggilan
Untuk informasi lebih lanjut, lihat “Pengaturan
panggilan” di halaman 76.

Pengaturan pesan

Untuk informasi lebih lanjut, lihat “Pengaturan
pesan” di halaman 45.

P'aturan jaringan

Nama jaringan akan ditampilkan pada layar siaga. Jika
telepon tidak dapat mengenali nama jaringan, kode
negara dan kode jaringan yang tidak dikenal tersebut
akan ditampilkan.

Info sel.

Vol. dering Memilih dari 10 tingkat volume.

Nada tbl Mengatur nada tombol ke Hidup atau
Mati.

Suara rana  Memilih salah satu suara rana.

Baterai Mengatur peringatan ke Hidup atau

lemah Mati.
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Pilih jaringan

Berbeda-beda tergantung mode pencarian yang Anda
pilih. Jika Anda memilih Otomatis pencarian jaringan
akan dilakukan secara otomatis. Jika Anda memilih
Manual, pencarian hanya akan dilakukan setelah
Anda mengkonfirmasi untuk memulai pencarian.

Mode cari

Anda dapat memilih Otomatis atau Manual.

Jaringan pilihan

Daftar jaringan pilihan disimpan pada kartu SIM.

Daftar ini menetapkan prioritas ke jaringan mana

telepon Anda akan didaftarkan pada saat pendaftaran

otomatis.

1. Dalam mode siaga, tekan untuk membuka
menu utama.

2. Pilih Pengaturan > Konektivitas > P'aturan
jaringan > Jaringan pilihan lalu tekan €.

3. Tekan @ atau & Pilihan untuk membuka daftar
jaringan pilihan. Jaringan yang paling disukai
akan berada paling atas dalam daftar.

4. Tekan 4/¥ untuk memilih jaringan tertentu lalu
tekan ® atau & Pilih.

5. Anda akan menerima opsi untuk Sisipkan, Tbh di
akhir, atau Hapus jaringan yang dipilih.

Pasang GPRS

Dengan opsi ini Anda dapat mengatur mode Pasang
GPRS selama sesi PDP. Anda dapat memilih salah
satu dari berikut ini:

* Selalu dipasang

* Dipasang

Browser

Berbagai paracter yang terkait browser dapat diatur
dengan opsi ini, termasuk parameter WAP dan pesan
Push.

Pesan push
Pilih Terima atau tolak.

Profil WAP

Anda dapat mengatur hingga 5 grup profil WAP.

Anda dapat mengaktifkan dan menggunakan salah

satu profil tersebut. Pada saat yang sama, Anda dapat

mengedit atau langsung menghubungkan ke alamat

tersebut.

Pilih Pilihan > Edit untuk mengakses pengaturan

berikut ini:

» Nama profil: Nama untuk mengenali server.

* Alamat IP: Alamat numerik server dalam format
nnn.nnn.nnn.nnn.

* Port: Nomor port pada server. Nomor ini biasanya
9201.

Pengaturan
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* Homepage: URL dari server pesan.

» Waktu tinggalan: Durasi telepon Anda terhubung
ke WAPD.

* Koneksi: Pilih koneksi WSP atau HTTP.

* Bearer: Pilih CSD atau GPRS.

* Profil CSD: Pilih salah satu profil CSD.

* Profil GPRS: Pilih salah satu profil GPRS.

Koneksi

« Profil CSD
* Profil GPRS
« Info GPRS
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lkon & Simbol

= Status log on ke GPRS - Ada 2 status GPRS
yang saling menggantikan: jaringan GPRS
Dalam mode siaga, beberapa ikon dan simbol dapat tersedia tetapi tidak digunakan; atau jaringan
ditampilkan bersamaan pada sub-layar dan layar utama. GPRS tersedia dan digunakan. Ikon ini
Ikon status, jaringan dan baterai ditampilkan di hanya ditampilkan bila Anda telah log on ke
sepanjang waktu. Ikon lainnya ditampilkan jika fitur GPRS.
Eie(;intt;;:(risizdna, dan tidak ditampilkan jika fitur tersebut 0] SMS - Menunjukkan ada seridaknya satu
: pesan yang belum dibaca. Ikon pertama
Jika simbol jaringan tidak ditampilkan, berarti menunjukkan memori penuh, ikon kedua
Jjaringan sedang tidak tersedia. Penerimaan sinyal di menun)ukkgn adahSMS yang belum dibaca
tempat Anda berada mungkin buruk; pindah ke saat memort penun.
tempat lain mungkin membantu. Pesan suara - Menunjukkan pesan suara
yang belum didengarkan.
el Jaringan - Tkon jaringan terdiri dari 2 bagian. 3 Jam alarm - Menunjukkan jam alarm akif.
Bagian kiri menunjukkan apakah ponsel -
Anda telah terdaftar ke suatu jaringan atau = Gemr.’ Ponsel Anda a}kan bergetar bll"_‘ ada
tidak, dan bagian kanan menunjukkan 5 panggilan masuk atau jam alarm berdering.
Epgkat kekkua;an sinyal (dari tanpa sinyal =3 Alihan panggilan - Menunjukkan fungsi
Ingga terxuat). pengalihan panggilan aktif.
| Baterai - Menunjukkan tingkat daya baterai e . . .
dengan 5 baris indikator daya baterai. Selama B Diam - Menunjukkan mode diam aktif.
pengisian daya, ikon akan ditampilkan ) Jawab oto. - Menunjukkan Jawab otomatis
bergulir naik-turun. akeif,
A Roaming internasional - Ditampilkan bila (= Kartu' memori - Menunjukkan kartu
popsel Anda terdaftar ke jaringan selain memori sedang digunakan.
jaringan asal Anda. B Bluetooth - Fitur ini akeif.
Kamera  multi - Menunjukkan ~fitur

multishot hidup.

Ikon & Simbol
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Kamera malam - Menunjukkan mode
malam kamera hidup.

MMS - Menunjukkan ada pesan MMS.

O]~

Timer kamera - Menunjukkan timer kamera
hidup.

Multi MMS - Menunjukkan ada beberapa
pesan MMS.

Ambil - Menunjukkan OK untuk memotret.

Multi SMS - Menunjukkan ada beberapa
pesan SMS.

©@E

Zoom kamera - Menunjukkan fitur zoom
kamera hidup.

SMS - Menunjukkan ada pesan SMS.

Mulai merekam - Menunjukkan OK untuk
mulai merekam video.

Pgln berlangsung - Menunjukkan panggilan
sedang berlangsung.

Berhenti merekam - Menunjukkan OK
untuk berhenti merekam.

Panggilan  masuk - Menunjukkan ada
panggilan masuk.

Video  MMS  hidup - Menunjukkan
perekaman video ukuran MMS hidup.

Musik - Menunjukkan fitur musik hidup.

E @ & @

Video  MMS  mati - Menunjukkan

perekaman video ukuran MMS mati.

Panggilan keluar - Menunjukkan ponsel
dengan membuat panggilan keluar.

i}
&

Alarm - Menunjukkan alarm hidup.

Panggilan IP - Menunjukkan panggilan IP
sedang berlangsung.

Hitung mundur - Menunjukkan fungsi
hitung mundur hidup.

Tolak  panggilan - Menunjukkan ada
panggilan yang ditolak.

Peristiwa -
berlangsung.

Menunjukkan  peristiwa

Diamkan panggilan - Menunjukkan suara
panggilan telah dimatikan.

Teruskan pgln - Menunjukkan fungsi alihan
panggilan hidup.

bl B p | @y B oK B @

USB - Menunjukkan USB  sedang
digunakan.

® H B o

Pgln tak terjawab - Menunjukkan ada
panggilan yang tak terjawab.

(o]
[
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Tindakan pencegahan
Gelombang Radio

~] | Ponsel Anda adalah perangkat pengirim
% dan penerima radio berdaya rendah.

‘{ Apabila  dioperasikan,  perangkat  ini
—— mengirimkan dan menerima gelombang

radio. Gelombang radio membawa sinyal
suara atau data Anda ke stasiun asal yang
tethubung ke jaringan telepon. Jaringan
mengontrol daya yang dipancarkan telepon.

* Telepon Anda mengirim/menerima gelombang
radio dalam frekuenasi GSM (900 / 1800/ 1900
MHz).

* Jaringan GSM mengontrol daya transmisi (0,01
hingga 2 watt).

* Telepon  Anda memenuhi  semua
keselamatan yang terkait.

* Tanda CE pada telepon Anda menunjukkan
kepatuhan pada petunjuk dewan mengenai
kompatibilitas elektromagnetik Eropa (Ref. 89/
336/EEC) dan tegangan rendah (Ref. 73/23/EEC).

Ponsel Anda adalah tanggung jawab Anda. Untuk

menghindari cedera pada diri Anda, orang lain atau

kerusakan pada telepon, bacalah dan ikuti semua
petunjuk keselamatan dan beritahukan kepada siapa

stardar

pun yang meminjam ponsel Anda. Lebih jauh lagi
untuk mencegah penyalahgunaan ponsel Anda:

2 Simpan telepon Anda di tempat yang aman
g‘d} dan jauhkan dari jangkauan anak-anak.
?f Hindari mencatat kode PIN Anda. Cobalah

untuk mengingatnya.

Matikan telepon dan keluarkan baterai jika Anda
tidak akan menggunakan telepon dalam waktu lama.
Ubah kode PIN Anda setelah membeli telepon dan
aktifkan opsi pembatasan panggilan.

A Disain telepon Anda memenuhi semua
@ﬂ) hukum dan peraturan yang berlaku.

Namun telepon Anda dapat menyebabkan

gangguan pada perangkat elektronik lainnya.
Oleh karena itu Anda harus mematuhi semua
rekomendasi dan  peraturan  setempat Dbila
menggunakan ponsel di daerah asal Anda dan di
tempat lain. Peraturan mengenai penggunaan ponsel
di dalam kendaraan dan pesawat terbang jauh lebih
ketat.
Perhatian pada keselamatan umum telah lama
menckankan kemungkinan = risiko kesehatan bagi
pengguna ponsel. Riset terkini mengenai teknologi
gelombang radio, termasuk teknologi GSM, telah
meninjau dan menjadi dasar penyusunan standar
keselamatan untuk memastikan perlindungan dari
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pemaparan energi gelombang radio. Ponsel Anda
memenuhi semua standar keselamatan yang berlaku
dan Petunjuk Dewan mengenai Peralatan Radio dan

Peralatan Terminal Telekomunikasi 1999/5/EC.

Selalu matikan telepon Anda...

Peralatan yang tidak dilengkapi perlindungan yang
memadai atau peralatan elektronik yang sensitif
mungkin terpengaruh oleh energi radio. Gangguan
ini dapat menyebabkan kecelakaan.

Sebelum naik ke pesawat dan/atau ketika
~ memasukkan telepon Anda ke dalam bagasi:
penggunaan ponsel di dalam pesawat dapat
membahayakan pengoperasian pesawat,
mengganggu jaringan ponsel dan mungkin melanggar

ukum.

‘%* Di rumah sakit, klinik, pusat perawatan
@), keschatan lainya dan di tempat manapun di
M}’\ mana Anda mungkin berdekatan dengan
—  peralatan medis.

& &

-

Di daerah dengan udara yang berpotensi
ledakan (mis. pompa bensin dan tempat di
mana udara mengandung partikel debu,
seperti bubuk logam.

Di dalam kendaraan pengangkut produk yang mudah
terbakar (meskipun kendaraan tersebut diparkir) atau
kendaraan dengan bahan bakar gas cair (LPG),
periksa terlebih dahulu apakah kendaraan tersebut
memenuhi aturan keselamatan yang berlaku.
Di tempat di mana Anda diminta untuk mematikan
alat pemancar radio, seperti di tambang atau di
tempat di mana peledakan sedang berlangsung.
Tanyakan pada produsen kendaraan apakah
@ +  peralatan elektronik yang digunakan pada
L kendaraan Anda tidak akan terpengaruh
oleh energi radio.

Alat pacu jantung

Jika Anda menggunakan alat pacu jantung:

* Selalu jaga jarak telepon lebih dari 15 cm dari alat
pacu jantung Anda ketika telepon dihidupkan,
untuk menghindari kemungkinan gangguan.

* Jangan bawa telepon di saku baju.

* Gunakan telinga di sisi yang berlawanan dengan
alat  pacu  jantung  untuk  memperkecil
kemungkinan gangguan.

* Matikan telepon jika Anda menduga telah terjadi
gangguan.




Alat bantu dengar

Jika Anda menggunakan alat bantu dengar,
konsultasikan dengan dokter dan produsen alat bantu
dengar Anda untuk mengetahui apakah perangkat
Anda sensitif terhadap gangguan dari ponsel.

Performa yang meningkat

Untuk  meningkatkan performa telepon
Anda, mengurangi  pancaran  energi  radio,
mengurangi konsumsi baterai dan memastikan
keselamatan operasi, ikuti pedoman berikut:

Untuk  pengoperasian telepon  secara

(
% optimal dan memuaskan, Anda dianjurkan

untuk menggunakan telepon pada posisi
pengoperasian  normal  (bila  tdak
menggunakan mode handsfree atau dengan
aksesoris handsfree).

* Jangan sampai telepon Anda terkena suhu yang
ekstrim.

* Perlakukan telepon dengan hati-hati. Semua
penyalahgunaan  akan membatalkan ~ Garansi
Internasional.

* Jangan sampai telepon terendam cairan apa pun;
jika telepon Anda basah, matikan, keluarkan
baterai dan biarkan kering selama 24 jam sebelum

digunakan kembali.

* Untuk membersihkan telepon, usap dengan kain
lembut.

* Membuat dan  menerima  panggilan  akan
menggunakan jumlah energi baterai yang sama.
Namun, ponsel mengkonsumsi lebih sedikit energi
pada layar siaga bila disimpan di tempat yang sama.
Pada layar siaga dan ketika Anda dalam perjalanan,
telepon  Anda mengkonsumdi energi untuk
mengirimkan informasi lokasi terbaru ke jaringan.
Memperpendek  setelan  lampu  latar  dan
menghindari  menelusuri  menu  bila tidak
diperlukan juga akan membantu menghemat
energi baterai untuk memperpanjang waktu bicara
dan siaga.

Informasi baterai

* Telepon Anda mendapatkan daya dari baterai yang
dapat diisi ulang.

* Hanya gunakan pengisi daya yang ditetapkan.

* Jangan dibakar.

* Jangan tekuk atau buka baterai.

* Jangan sampai benda logam (misalnya kunci di
saku Anda) menghubung singkat kontak baterai.

* Hindai panas yang berlebihan (>60° C atau
140° F), kelembaban atau lingkungan yang mudah
terbakar.
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Anda harus menggunakan hanya baterai dan
(& aksesoris Philips asli, karena penggunaan
.| aksesoris apa pun lainnya dapat merusak
~ telepon Anda dan mungkin berbahaya, dan
akan membatalkan semua garansi untuk
telepon Philips Anda. Penggunaan jenis
baterai yang tidak benar juga dapat
menyebabkan ledakan.
Pastikan komponen yang rusak segera diganti oleh
teknisi yang memenuhi syarat dan diganti dengan
komponen pengganti Philips asli.

Jangan gunakan telepon Anda saat
mengemudi

Berbicara pada telepon saat mengemudi
menurunkan konsentrasi Anda, yang dapat
membahayakan. Patuhi pedoman berikut:

* Berikan perhatian penuh untuk mengemudi.
Menepi  dan  parkir  kendaraan  sebelum
menggunakan telepon.

* Hormati peraturan setempat di negara tempat
Anda mengemudi dan menggunakan telepon GSM
Anda.

* Jika Anda ingin menggunakan telepon dalam
kendaraan, pasang kit mobil handsfree yang
dirancang untuk keperluan tersebut.

* Pastikan telepon dan kit mobil Anda tidak
menghalangi  kantung udara atau perangkat
keamanan lainnya yang terpasang di mobil Anda.

Penggunaan sistem alarm untuk mengoperasikan

lampu atau klakson kendaraan untuk menunjukkan

panggilan telepon masuk di jalan raya dilarang di

beberapa negara. Periksa peraturan setempat.

EN 60950 Norm

Ketika cuaca panas atau setelah lama terkena sinar
matahari (mis. di balik jendela atau kaca depan), suhu
casing telepon Anda mungkin meningkat, terutama
bila dilengkapi lapisan akhir logam. Dalam kasus ini
berhati-hatilah saat mengambil telepon Anda dan
hindari menggunakan telepon ketika suhu di sekitar

lebih dari 40° C.
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Pelestarian lingkungan

setempat mengenai pembuangan bahan
kemasan, baterai dan telepon bekas dan
usahakan untuk didaur ulang.
Philips telah menandai baterai dan kemasan dengan
simbol standar untuk memudahkan daur ulang dan
pembuangan limbah akhir Anda dengan benar.

@& Ingatlah untuk selalu mematuhi peraturan

E Baterai tidak boleh dibuang bersama

limbah rumah tangga biasa.

o) Bahan kemasan berlabel dapat didaur
%65 ulang.

Sumbangan dana telah diberikan kepada
sistem pemulihan dan daur ulang
kemasan nasional yang terkait. (mis.
EcoEmballage di Perancis).

&

N Bahan plastik dapat didaur ulang (juga
[ menunjukkan jenis plastik).
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Menyelesaikan masalah
Telepon tidak dapat dihidupkan

Keluarkan/pasang kembali baterai. Kemudian isi daya
telepon sampai ikon baterai berhenti bergulir.
Lepaskan pengisi daya lalu coba hidupkan ponsel.

Telepon Anda tidak kembali ke Ilayar
siaga

Tahan tombol putus atau matikan telepon, periksa
apakah kartu SIM dan baterai telah terpasang dengan
benar lalu hidupkan kembali.

Simbol jaringan tidak ditampilkan

Koneksi jaringan terputus. Anda mungkin berada di
daerah bayangan radio (di dalam terowongan atau di
antara gedung tinggi) atau Anda berada di luar
jangkauan jaringan. Dari tempat lain, coba
hubungkan kembali ke jaringan (terutama di luar
negeri), jika Anda memakai antena luar periksa
apakah antena sudah terpasang, atau hubungi
operator jaringan Anda untuk meminta bantuan/
informasi.

Tampilan tidak menanggapi (atau lambat
menanggapi) tekanan tombol

Tanggapan tampilan akan lebih lambat pada suhu
yang sangat rendah. Ini hal yang normal dan tidak
mempengaruhi  pengoperasian  telepon.  Bawalah
telepon ke tempat yang lebih hangat lalu coba lagi.
Dalam kasus lain hubungi pemasok telepon Anda.

Baterai Anda terasa sangat panas

Anda mungkin menggunakan pengisi daya yang tidak
ditujukan untuk telepon Anda. Pastikan Anda selalu
menggunakan aksesoris Philips asli yang disertakan
dengan ponsel Anda.

Telepon Anda tidak menampilkan nomor
telepon panggilan masuk

Fitur ini tergantung jaringan dan langganan. Jika
jaringan tidak mengirim nomor penelpon, telepon
akan menampilkan Pglh | atau Disembunyikan.
Hubungi operator Anda untuk informasi terperinci
mengenai hal ini.

Anda tidak dapat mengirim pesan teks
Beberapa jaringan tertentu tidak membolehkan
pertukaran pesan dengan jaringan lain. Pertama-tama
periksa apakah Anda telah memasukkan nomor pusat
SMS Anda, atau hubungi operator Anda untuk
memperoleh informasi terperinci mengenai hal ini.
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Anda tidak dapat menerima dan/atau
menyimpan gambar

Gambar mungkin tidak diterima oleh ponsel Anda
jika ukurannya terlalu besar, namanya terlalu panjang,
atau jika tidak dalam format file yang benar.

Anda menduga ada beberapa panggilan
yang terlewatkan
Periksa opsi alihan panggilan Anda.

Layar menampilkan SISIPKAN SIM

Periksa apakah kartu SIM telah dimasukkan dengan
posisi yang benar. Jika masih bermasalah, kartu SIM
Anda mungkin rusak. Hubungi operator Anda.

Ketika mencoba menggunakan salah satu
fitur dalam menu, ponsel menampilkan
TAK DIBOLEHKAN

Beberapa fitur tergantung jaringan. Oleh karena itu,
fitur tersebut hanya tersedia, jika jaringan atau
langganan Anda mendukungnya. Hubungi operator
Anda untuk informasi terperinci mengenai hal ini.

Telepon Anda tidak terisi daya
Jika  baterai  benar-benar  kosong, mungkin
dibutuhkan waktu beberapa menit untuk pengisian
awal (pada beberapa kasus hingga 10 menit) sebelum
ikon pengisian daya muncul pada layar.

Telepon Anda tidak mengenali kartu
memori

Telepon Anda hanya mendukung kartu memori
dalam format “FAT16”. Anda dapat memformat
ulang kartu memori Anda dalam format “FAT16”
pada komputer. Hubungkan telepon Anda ke
komputer menggunakan fungsi USB (lihat bab 13,
“Konektivitas” untuk informasi terperinci) lalu
gunakan fungsi “format FAT16” pada komputer
Anda.
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Aksesoris Philips Asli

Beberapa aksesoris, seperti baterai dan standar
dan pengisi daya, disertakan sebagai aksesoris standar
dalam kemasan ponsel Anda. Aksesoris tambahan
mungkin disertakan atau dijual terpisah. Oleh karena
itu isi kemasan mungkin berbeda-beda.

Untuk memaksimumkan performa ponsel Philips
Anda dan agar tidak membatalkan garansi, selalu
beli Aksesoris Philips Asli yang khusus dirancang
untuk digunakan dengan ponsel Anda. Philips
Consumer Electronics tidak bertanggung jawab atas
kerusakan apa pun yang diakibatkan oleh
penggunaan aksesoris yang tidak resmi.

Pengisi daya

Mengisi daya baterai Anda di stopkontak listrik AC.
Cukup kecil untuk dibawa dalam koper/tas jinjing.

Kit koneksi data

Memberikan kemudahan koneksi data ke ponsel
Philips Anda. Kabel USB  memungkinkan
komunikasi dengan kecepatan tinggi antara telepon
dan komputer Anda. Perangkat lunak yang disertakan
memungkinkan Anda untuk men-download gambar
dan melodi dan untuk menyinkronkan kontak dan
pertemuan Anda.

Headset stereo

Tombol jawab terpadu merupakan cara mudah untuk
menjawab panggilan Anda. Jawab panggilan masuk
cukup dengan menekan tombol ini atau tahan tombol
untuk menolak panggilan masuk.
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Pernyataan Merek
Dagang

S,
—

Java

POWERED

TEXT.
neur

Tegic Euro. Pat.
App. 0842463

€) Bluetooth’

JAVA adalah merek dagang

dari Sun Microsystems, Inc.

T9® adalah merek dagang
dari Tegic Communications
Inc.

Bluetooth™ adalah merek
dagang yang dimiliki oleh
telefonaktiebolaget L M
Ericsson, Swedia dan

dilisensikan kepada Philips.
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Informasi Tingkat Penyerapan Spesifik (SAR)

Standar internasional

TELEPON SELULAR INI MEMENUHI REKOMENDASI INTERNASIONAL
MENGENAI ENERGI GELOMBANG RADIO

Telepon selular Anda adalah pemancar dan penerima radio. Perangkat ini dirancang dan diproduksi agar tidak
melebihi batas-batas pemaparan terhadap energi frekuensi radio (RF) yang ditetapkan dalam standar internasional.
Rekomendasi ini telah ditetapkan oleh Komisi Internasional untuk Perlindungan Radiasi Non-Ionisasi (ICNIRP)
dan, Persatuan Insinyur Listrik dan Elektronika (IEEE) yang memperkirakan batas keselamatan yang memadai
untuk memastikan perlindungan bagi semua orang, tanpa memandang usia dan kesehatannya.
Rekomendasi pemaparan untuk telepon selular menggunakan unit pengukuran yang disebut Tingkat Penyerapan
Spesifik (SAR). Batas SAR yang dirckomendasikan oleh ICNIRP untuk telepon selular yang digunakan oleh
masyarakat umum adalah 2,0W/kg rata-rata per sepuluh gram jaringan tubuh dan, 1,6W/kg rata-rata per satu
gram jaringan tubuh oleh IEEE Std 1528 untuk kepala.
Pengujian SAR telah dilakukan menggunakan posisi pengoperasian yang dianjurkan dengan telepon selular
memancarkan tingkat daya tersertifikasi yang tertinggi dalam semua band frekuensi yang diuji. Meskipun nilai
SAR ditentukan pada tingkat daya tersertifikasi yang tertinggi, nilai SAR sebenarnya pada telepon selular saat
dioperasikan pada umumnya berada di bawah nilai SAR maksimal. Hal ini disebabkan karena telepon dirancang
untuk beroperasi pada beberapa tingkat daya agar dapat menggunakan hanya daya yang diperlukan untuk
mencapai jaringan. Secara umum, semakin dekat Anda ke antena stasiun asal, semakin rendah keluaran dayanya.
Meskipun mungkin ada perbedaan nilai SAR pada berbagai ponsel dan di berbagai posisi, kesemuanya memenuhi
standar perlindungan internasional untuk pemaparan terhadap gelombang radio.
Nilai SAR tertinggi untuk telepon Philips model CT9A9R ini pada saat diuji terhadap standar adalah 0,161W/kg
untuk rekomendasi ICNIRP dan 0,223 W/kg untuk IEEE Std 1528.
Untuk membatasi pemaparan terhadap gelombang radio, Anda dianjurkan untuk membatasi lama panggilan
telepon selular atau menggunakan headset. Tindakan pencegahan ini bertujuan untuk menjauhkan telepon selular

dari kepala dan tubuh.
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AS

Ponsel Anda juga dirancang dan diproduksi agar tidak melebihi batas-batas pemaparan terhadap energi frekuensi
radio (RF) yang ditetapkan oleh Komisi Komunikasi Federal (FCC - AS). Batas SAR yang dirckomendasikan oleh
FCC untuk telepon selular yang digunakan oleh masyarakat umum adalah 1,6W/kg rata-rata per satu gram
jaringan tubuh untuk kepala.

Nilai SAR tertinggi untuk telepon Philips model CT9AIR ini pada saat diuji terhadap persyaratan FCC adalah
0,284 W/kg.
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Jaminan Terbatas
Apa yang Dicakup dalam Garansi Terbatas Ini?

Philips memberikan jaminan kepada pembeli
eceran pertama (“Konsumen” atau “Anda”)
bahwa produk telepon selular Philips ini dan
semua aksesoris yang disediakan oleh Philips asli
dalam paket penjualan (“Produk”) bebas dari
cacat dalam bahan, disain dan pengerjaan pada
penggunaan yang normal sesuai dengan petunjuk
pengoperasian dan menurut persyaratan dan
ketentuan berikut ini. Garansi terbatas ini hanya
berlaku bagi Konsumen Produk yang dibeli dan
digunakan di negara tempat pembelian. Garansi
terbatas ini hanya berlaku di negara yang
ditujukan untuk penjualan produk tersebut oleh
Philips.

Berapa Lama Masa Berlaku Garansi Terbatas?

Garansi terbatas untuk Produk berlaku selama
SATU (1) TAHUN sejak tanggal pembelian
Produk, yang ditunjukkan dengan bukd
pembelian yang sah. Garansi terbatas untuk
baterai isi ulang Philips asli berlaku selama enam
(6) bulan sejak tanggal pembelian.

Apa yang Akan Dilakukan Oleh Philips Jika
Produk Tidak Bebas Dari Cacat Bahan dan
Pengerjaan  Selama Masa Berlaku  Garansi
Terbatas?

Selama masa berlaku garansi terbatas, Philips
atau perwakilan servis resminya akan, atas
kebijakannya  sendiri  memperbaiki  atau
mengganti, tanpa biaya komponen dan tenaga
kerja, Produk dengan bahan yang rusak dengan
komponen yang baru atau setara baru dan
mengembalikan Produk yang telah diperbaiki
atau diganti tersebut kepada Konsumen dalam
keadaan berfungsi. Philips akan menyimpan
komponen, modul atau peralatan yang rusak.

Produk yang diperbaiki atau diganti akan
dicakup dalam garansi terbatas ini selama sisa
waktu masa berlaku garansi terbatas aslinya atau
sembilan puluh (90) hari sejak tanggal perbaikan
atau penggantian, mana yang lebih lama.
Perbaikan atau penggantian Produk, atau
kebijakan ~ Philips  adalah  satu-satunya
penggantian kerugian bagi Anda.
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Apa yang Tidak Dicakup dalam Garansi

Terbatas Ini?

Garansi terbatas ini tidak mencakup:

a)

d)

€)

Produk yang telah mengalami
penyalahgunaan, kecelakaan, kerusakan
pengiriman atau kerusakan fisik lainnya,
pemasangan yang tidak benar, penanganan
operasi yang tidak normal, kelalaian,
terendam, terbakar, kemasukan air atau
carian lainnya; atau

Produk yang rusak karena perbaikan,
perubahan, atau modifikasi oleh siapa pun
yang tidak disetujui oleh Philips; atau
Produk dengan masalah penerimaan atau
pengoperasian yang disebabkan oleh kondisi
sinyal, keandalan jaringan atau sistem kabel
atau antena; atau

Cacat atau masalah  produk yang
diakibatkan oleh penggunaan dengan
produk atau aksesoris non-Philips; atau
Produk dengan stiker garansi/kualitas,
nomor seri produk atau nomor seri
elektronik yang telah dihapus, diubah atau
dianggap tidak terbaca; atau

Produk yang dibeli, digunakan, diservis,
atau dikirimkan untuk perbaikan dari luar
negara tempat pembelian, atau digunakan
untuk keperluan komersial atau institusional

h)

(termasuk tetapi tidak terbatas pada Produk
yang disewakan); atau

Produk yang dikembalikan tanpa bukti
pembelian yang sah atau dengan bukti
pembelian yang telah diubah atau tidak
terbaca.

Keausan dan kerusakan normal atau Force
Majeure.

Bagaimana Cara Mendapatkan Layanan Garansi?

a)

b)

)

Kembalikan Produk ke pusat servis Philips
resmi. Anda dapat menghubungi kantor
Philips setempat untuk mengetahui lokasi
pusat servis resmi terdekat.

Kartu SIM harus dikeluarkan dari Produk
sebelum diserahkan kepada Philips. Philips
tidak bertanggung jawab atas kerusakan atau
hilangnya kartu SIM atau data di dalamnya.
Jika kegagalan Produk tidak dicakup dalam
garansi terbatas ini, atau garansi terbatas ini
tidak dapat diterapkan, batal atau tidak
berlaku karena salah satu persyaratan dan
ketentuan  yang  tercantum di  sini,
Konsumen akan dikenakan biaya perbaikan
atau penggantian Produk dan semua biaya
lain yang terkait dengan perbaikan atau
penggantian Produk.
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d) PENTING - Anda harus mengembalikan
Produk bersama dengan bukti pembelian
yang sah yang harus mencantumkan tempat
pembelian, tanggal pembelian, model
Produk dan nomor seri Produk dengan jelas.

Batasan Lain: Garansi ini Mencakup Seluruh
Perjanjian.

KECUALI UNTUK GARANSI SINGKAT YANG
TERCANTUM DI ATAS DAN YANG
DITETAPKAN MENURUT HUKUM YANG
BERLAKU DAN YANG TIDAK DAPAT
DIKECUALIKAN ATAU DIUBAH DENGAN
PERJANJIAN, PHILIPS TIDAK MEMBERIKAN
GARANSI LAIN BAIK TERSURAT ATAU
TERSIRAT (BAIK MENURUT UNDANG-
UNDANG, DALAM PENEGAKAN HUKUM
ATAU TLAINNYA) DAN TERUTAMA TIDAK
BERTANGGUNG JAWAB ATAS GARANSI APA
PUN MENGENAI KEPUASAN KUALITAS
KELAYAKAN UNTUK DIPERDAGANGKAN
ATAU KESESUAIAN UNTUK KEPERLUAN
TERTENTU.

SELURUH PENGGANTIAN  KERUGIAN
PHILIPS UNTUK KERUGIAN YANG TERKAIT
ATAU DIAKIBATKAN OLEH PEMBELIAN
ATAU PENGGUNAAN PRODUK, TERLEPAS
DARI JENIS ATAU PENYEBAB KERUGIAN
TERSEBUT ATAU BENTUK ATAU
KARAKTERISASI KLAIN YANG DIAJUKAN

(MIS. KONTRAK ATAU TOPIT), TIDAK
BOLEH MELEBIHI HARGA PEMBELIAN
YANG SEBENARNYA DIBAYARKAN UNTUK
PRODUK TERSEBUT.

MESKIPUN DEMIKIAN DALAM KEADAAN
APA PUN PHILIPS TIDAK BERTANGGUNG
JAWAB ATAS KERUGIAN APA PUN BAIK
SANGSI HUKUM, KERUGIAN KHUSUS,
KEBETULAN, TIDAK LANGSUNG ATAU
YANG DIAKIBATKAN OLEHNYA (TERMASUK
TETAPI TIDAK TERBATAS PADA
HILANGNYA PENGGUNAAN, HILANGNYA
WAKTU, KETIDAKNYAMANAN, KERUGIAN
KOMERSIAL, HILANGNYA KEUNTUNGAN,
HILANGNYA PELUANG BISNIS, BIAYA
PENGGANTIAN BARANG ATAU LAYANAN,
INVESTASI, PENGARUH PADA NAMA NAIK
ATAU REPUTASI, ATAU HILANGNYA DATA
DAN KLAIN OLEH PIHAK KETIGA) YANG
DIAKIBATKAN OLEH PEMBELIAN ATAU
PENGGUNAAN PRODUK, SEPANJANG
DIPERBOLEHKAN OLEH HUKUM YANG
BERLAKU, BAIK PHILIPS TELAH MENERIMA
PEMBERITAHUAN TENTANG
KEMUNGKINN  KERUGIAN  TERSEBUT
ATAU TIDAK. BATASAN INI BERLAKU
TANPA MENGABAIKAN KEGAGALAN DARI
TUJUAN UTAMA PENGGANTIAN
KERUGIAN TERBATAS APA PUN.
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Garansi  terbatas  ini merupakan seluruh
perjanjian dan ekslusif di antara Konsumen dan
Philips dalam kaitannya dengan Produk selular
ini dan menggantikan semua perjanjian
sebelumnya di antara kedua pihak, baik lisan atau
tertulis, dan semua komunikasi lain di antara
kedua belah pihak yang terkait dengan pokok
pembahasan garansi terbatas ini. Oleh karena itu
tidak ada pengirim, pengecer, agen, penyalur,
karyawan Philips yang berwenang untuk
mengubah garansi terbatas ini dan Anda tidak
boleh mengandalkan semua pernyataan tersebut.

Garansi terbatas ini tidak mempengaruhi hak
Konsumen berdasarkan undang-undang yang

berlaku.
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Pernyataan kesesuaian

Dengan ini kami,

Philips Electronics Hong Kong Ltd
Business Group Mobile Phone

5/E, Philips Electronics Building

5 Science Park Avenue

Shatin New Territories

Hong Kong

menyatakan bertanggung jawab bahwa produk
CT9A9R
Ponsel Radio GSM 900/1800/1900
Nomor TAC : 35381201

yang terkait dengan pernyataan ini, sudah memenuhi
standar dan/atau dokumen persyaratan lainnya
berikut ini:

ETSI EN 301 511, ETSI EN 300 328,

ETSI EN 301 489-1/ -7/ -17, EN 60950-1,

EN 50360

Dengan ini kami menyatakan bahwa produk dengan
nama di atas telah memenuhi semua persyaratan
pokok dari Ketentuan Dewan 1999/5/EC.
Prosedur penilaian kepatuhan yang tercantum dalam
Pasal 10 dan diuraikan dalam Lampiran [IV]
petunjuk dewan 1999/5/EC telah diikuti dalam
kaitannya dengan Pasal
R&TTE DPasal 3.1 (a)
Keselamatan
R&TTE Pasal 3.1 (b) EMC
R&TTE Pasal 3.2 Penggunaan Spektrum
dengan melibatkan Lembaga Resmi berikut ini:
BABT, Belfour House, Churchfield Road, Walton-
On-Thames, Surrey, KT12 2TD, UK
Tanda identifikasi: 0168 (Lembaga Resmi) CE

Kesehatan  dan

8 Desember, 2006

Manajer Kualitas




	1. Persiapan
	Menyisipkan kartu SIM
	Menghidupkan telepon
	Mematikan telepon
	Mengisi daya baterai
	Mengatur Hotkey

	2. Memanggil
	Membuat panggilan
	Membuat panggilan internasional
	Menjawab, menolak, dan mengakhiri panggilan
	Panggilan handsfree
	Mengatur volume speaker/earpiece
	Opsi saat panggilan berlangsung
	Mengatur panggilan kedua
	Fotocall

	3. Memasukkan teks dan angka
	Metode masukan
	Memasukkan teks dan angka
	Memasukkan simbol
	Huruf besar/kecil
	Hapus
	Masukan T9® Inggris
	Masukan teks dasar
	Masukan Pinyin
	Masukan Zhuyin
	Masukan garis tulisan

	4. Hiburan
	Games
	Java

	5. Browser
	Pengaturan WAP
	Kotak masuk push

	6. Musik
	Trek
	Artis
	Daftar putar
	Terakhir diputar
	Sedang diputar
	Pengaturan
	Menggunakan tombol samping volume

	7. Kamera
	Mode kamera
	Mode video

	8. Pesan
	SMS
	MMS (tergantung jaringan)
	Kotak masuk
	Kotak keluar
	Favorit saya
	Draf
	Arsip SIM
	Template
	Kotak pesan suara
	SMS Siaran
	Pengaturan pesan

	9. File saya
	Gambar
	Video
	Suara
	Status memori

	10. Alat bantu
	Kalender
	Alarm
	Kalkulator
	Perekam suara
	Jam internasional
	Stopwatch
	Hitung mundur
	Pengkonversi unit
	Firewall
	Aplikasi Lifestyle

	11. Kontak
	Membuat kontak
	Lihat grup
	Nomor khusus
	Panggilan cepat
	Tingkat lanjut

	12. Profil
	Pemilihan profil
	Pengaturan personalisasi

	13. Konektivitas
	Bluetooth
	Fungsi USB
	Kartu memori

	14. Panggilan
	Daf. pgln
	Hapus riwayat
	Pengaturan panggilan

	15. Pengaturan
	Umum
	Layar
	Suara
	Konektivitas

	Ikon & Simbol
	Tindakan pencegahan
	Menyelesaikan masalah
	Aksesoris Philips Asli
	Pernyataan Merek Dagang
	Informasi Tingkat Penyerapan Spesifik (SAR)
	Jaminan Terbatas
	Pernyataan kesesuaian


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /sRGB
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 524288
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings false
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Remove
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
    /Courier
    /Courier-Bold
    /Courier-BoldOblique
    /Courier-Oblique
    /Helvetica
    /Helvetica-Bold
    /Helvetica-BoldOblique
    /Helvetica-Oblique
    /Symbol
    /Times-Bold
    /Times-BoldItalic
    /Times-Italic
    /Times-Roman
    /ZapfDingbats
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 150
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 150
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.33333
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /SyntheticBoldness 1.000000
  /Description <<
    /ENU <FEFF0046004f00520020004100630072006f006200610074002000360020004f004e004c0059000d0048005000490045002000530063007200650065006e0020004f007000740069006d0069007a00650064002000530065007400740069006e006700200066006f00720020004100630072006f006200610074002000360020004f004e004c0059>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


